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ON découvrirait d'étranges choses sur
cette ile, au milieu du fleuve, si l'on
pouvait s'y rendre.

C'est justement ce que trois filles ont
'intention de faire. Malheureusement, elles
ont pris place dans une barque qui a un
petit défaut : elle coule a pic quand on la
met sur 'eau...

Et ce n'est lIa que le début de leurs
ennuis! La situation s'aggrave, le danger se
précise... et l'intrépide FantOmette va étre
obligée d'intervenir
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CHAPITRE PREMIER

Ficelle recoit une lettre




L souris poursuit le chat en lui langant des
morceaux de fromage. Le malheureux minet
est enferm¢ dans un refrigérateur ou 1l se
transforme en bloc de glace, puis dans un four
d'ou 1l sort chauffé au rouge. Il est ensuite
aplati dans un presse-purée, puis noy¢ dans
une machine a laver. Satisfaite du traitement
qu'elle a infligé a son éternel



adversaire, la souris retrousse ses
moustaches d'un air triomphant.

Ficelle -r- une fille bien trop grande pour
son age — ouvrait des yeux ronds en regardant
I'écran du téléviseur. La brune Francoise, un
demi-sourire sur les Iévres, tortillait
distraitement sur un doigt ses boucles noires;
quant a la grosse Boulotte, elle ¢tait fort
occupé¢e a déplier le papier aluminium qui
enveloppait une tablette geante de chocolat
aux noisettes.

Les mésaventures du  quadrupede
moustachu ayant pris fin, un teéléspeaker vint
donner les nouvelles du jour. Il annonga que le
ministre de I'Agriculture venait d'inaugurer
une nouvelle usine pour la fabrication des
trous de gruyere, puis que le ministre de la
Marine avait pos¢ la premiere pierre d'un
nouveau paquebot.

Mais les trois amies ne 1'écoutaient pas.
Elles s'étaient lancées dans une grande
discussion dont le sujet ¢tait le tartinage du
beurre sur les tranches de pain. En parfaite
gourmande, Boulotte



affirmait qu'il est plus agréable de manger
une tartine dont le beurre est ¢talé a la partie
inférieure, parce qu'il est en contact direct avec
la langue. La grande Ficelle affirmait, le plus
sérieusement du monde :

« Moti, je suis obligée de tenir ma tartine
normalement, parce que J'y mets de la
confiture. Et si je la retournais, la confiture me
coulerait sur les doigts. De toute maniere, je
me mets toujours de la confiture plein les
doigts... — Chut! coupa Francgoise, écoutez! »
Le speaker annoncait gravement : « La
fameuse justiciere connue sous le nom de
Fantomette vient encore de faire parler d'elle.
Elle a provoqué Il'arrestation du fou qui
s'amusait a mettre le feu a des meules de paille
dans la campagne de Hault-de-Chausses.
L'extraordinaire policiere a téléphoné hier soir
a la gendarmerie pour signaler qu'elle venait
de capturer le pyromane — c'est ainsi que 1'on
nomme les gens qui ont la manie d'allumer des
incendies. Les gendarmes ont découvert le

10
10



fou soigneusement attach¢ avec — 0
ironie! — un tuyau d'arrosage. Passons
maintenant a la politique internationale... »

Ficelle tourna le bouton et déclara :

« Quelle fille extraordinaire que cette

Fantomette! Mo, s1 j'étais a sa place, je

ne parviendrais pas a arréter le dixieme

des bandits qu'elle capture! »

Francoise ¢clata de rire en disant : «
Personne ne te demande de faire son travail!

- Bien sir, répliqua Ficelle, mais je me
demande... »

Elle baissa la téte en prenant un air
songeur, le menton posé sur son poing ferme,
les sourcils froncés.

«.. Je me demande a quoi elle s'occupe
quand elle ne pourchasse pas les bandits. Elle
va peut-€tre a I'école?

— ('est probabile.

— Et quand e¢lle a de mauvaises
notes, comme moi, elle reste en retenue pour
copier des lignes et des verbes?

— Il ne t'est pas venu a 1'idée que
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c'est peut-étre une bonne éleve que l'on ne
punit jamais?

— Heu... Non, je n'y avais pas pense-Mais
quand elle n'est pas en classe et qu'elle ne
court pas apres les voleurs, que fait-elle?

— Beaucoup de choses. Elle lit des livres
et des revues, elle écoute des disques, elle
regarde la telévision, elle pilote un kart le
dimanche, fait du ski en hiver, de la plongée
sous-marine en €té, du tir a l'arc ou au pistolet
en toute saison...

— Oh! Tu crois qu'elle fait tout ¢a?
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C'est curieux, mais on a l''mpression que
tu la connais? »

Francoise haussa les €paules et se plongea
dans la lecture de Futur-Magazine, dont la
couverture représentait un terrible combat
entre cosmonautes terriens et robots martiens.
Ficelle posa sur I'¢lectrophone son disque
favori : Moi, j'aime les pom-pom-pom de terre
frites. Mais a peine les premi€res mesures se
firent-elles entendre que la sonnerie de la porte
retentit. La grande Ficelle se précipita et revint
quelques instants apres avec une lettre que la
concierge lui avait remise. Elle tourna et
retourna l'enveloppe entre ses doigts,
I'examinant comme s1 elle s'¢tait trouvée en
présence d'un objet rare.

« C'est une lettre... - Oui, nous le voyons
bien.

— Je me demande de qui c'est? Oui, je
donnerais cher pour savoir qui m'écrit!
Sapristi! Mais qui ¢a peut bien étre?

— Ma cheére Ficelle, 1l existe un
moyen de savoir qui a écrit cette lettre.
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— Ah? Lequel?

—  C'est d'ouvrir l'enveloppe. » Ficelle
haussa les €paules, mais suivit ce sage conseil.
Elle déplia la feuille, regarda la signature.

« C'est de mon oncle Arthur! Il habite a
Goujon-sur-Epuisette. Je suis allée chez lui
une fois, 1l y a trés longtemps. Je me souviens
qu'a la ferme i1l y avait un cochon nomme...
comment s'appelait-i1? Un nom de prince des
Mille et Une Nuits...

— Tres poétique!

— Attends... Heu... Aladin... Non...
Ah! j'y suis! Je l'avais baptis¢ Haroun-al-
Rachid. Je me demande s'il existe encore...
Peut-étre que mon oncle 1'a mangg...

— C'est en genéral le triste sort de ce
genre d'animal, méme s'1l a le nom d'un calife.

—  QOu1. En attendant, je vais vous lire
cette lettre; comme c¢a, je saural ce que mon
oncle veut me dire.

— Bonne 1dée. C'est en effet un bon
systeme pour le savoir. »
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Ficelle lut le texte a haute voix, puis sauta
en l'air de joie. Son oncle l'invitait, ainsi que
ses amies, a passer quelques jours de vacances
dans sa ferme.

La grande fille prit aussitot la décision qui
s'imposait : « Nous allons tout de suite faire
nos bagages! »
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CHAPITRE II

En route!
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« JeE prorosg, dit Boulotte, que nous
ctablissions une liste des choses a emporter.
Par exemple, le matériel pour faire la cuisine :
un petit réchaud, des casseroles, des assiettes
en aluminium, une moulinette a Iégumes... »

Ficelle secoua €nergiquement la téte.

« Inutile de faire une liste, et je vais vous
expliquer pourquoi. Ca ne sert a
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rien. L'année derniere, j'en avais fait une.
Une belle liste, avec tout ce dont j'avais
besoin, depuis l'ouvre-boites jusqu’'aux
piquets de tente. J'avais inscrit plus de trois
cents objets! J'avais not¢ qu'll me faudrait de
la peinture et des pinceaux pour faire des
paysages impressionnants...

- Impressionnistes, rectifia Frangoise.

- S1 tu veux. Du ruban adhésif pour
réparer les trous dans la tente, une loupe pour
observer les sauterelles, un gros pi¢ge a rats
pour le cas ou 1l y aurait eu des bétes féroces
dans la région, une photo du chateau
d'Azay-le-Rideau...

- Pour quoi faire? demanda Frangoise.

- Pour accrocher dans ma tente. C'est tres
deécoratif. Enfin, j'avais fait une liste
gigantesque! Quatre grandes pages bien
pleines. Il m'avait fallu trois semaines pour
I'établir. C'était un vrai catalogue de grand
magasin. Et savez-vous ce qui s'est passe? Le
matin du
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jour ou je devais préparer mes bagages, je
n'ai pas pu mettre la main dessus!

— Tu l'avais perdue?

— Non, je l'avais ¢garce. C'est un des
grands malheurs de ma vie!... »

Elle soupira. Francoise sourit :

« Nous allons faire une autre liste, et nous
ferons des efforts désespérés pour ne pas la
perdre. »

Ficelle s'empara d'un dictionnaire et
declara :

« Je vais le feuilleter en prenant tous les
mots par ordre alphabétique. Frangoise notera
tout ce qui pourra nous ¢&tre utile. Je
commence. Un abaisse-langue... C'est une
petite cuiller qui sert a appuyer sur la langue
en faisant « Aaaa! ». Ce sera tres utile, dans le
cas ou nous tomberions malades. Abaque...
heu... c'est une espece de dessin qui sert a faire
des calculs... Non, cela ne peut pas nous étre
utile... Abat-jour. Ca, oui, c'est utile et beau.
J'emporterai celul qui est sur la lampe de ma
chambre. Il est rosé avec des petites fleurs
mauves. »

On nota successivement abeille,
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ablette, abricot, accordéon, accroche-plat
et accumulateur. Puis on passa a la lettre B, a
la lettre C, et finalement tout le dictionnaire
fut compulse. Ce travail prit a Ficelle et
Boulotte une bonne partie de 1'aprés-midi, que
Francoise consacra, de son cote, a la lecture de
trois comedies de Moliere. Finalement, Ficelle
poussa un grand soupir de soulagement et
annonga a son amie que la liste €tait terminée.

20

20



« Tu m'en vois ravie, dit Francoise. Et tu
vas emporter tout ce que tu as note?

— Oui. C'est indispensable pour passer de
bonnes vacances. Nous avons noté cinq cents
objets. J'a1 battu le record de ma liste
précédente, celle que j'avais égarée. Mais
tol, que vas-tu mettre dans ta valise?

— Moi1? Je vais y mettre ce que j'emporte
habituellement quand je voyage.

— Ah! Quoi donc?

-Un pyjama et une brosse dents. »

*

* *

« Ou est passeée mon aiguille a tricoter? »
demanda la grande Ficelle.

Silence.

Ficelle répéta :

« Heé! Dites, ou est mon aiguille a tricoter,
la bleue? Vous pourriez me répondre! »

Mais Francoise et Boulotte étaient bien
trop affairées pour s'occuper de leur amie. La
premiere lisait Les Trois
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Mousquetaires, et la seconde déphait
I'emballage d'un triangle de fromage.

Les trois  filles  occupaient  un
compartiment d'un train qui courait a grands
tours de roues a travers la campagne. Cette
campagne, qui semblait se composer
essenticllement de champs et de fermes
1solées, défilait derriere la fenétre dont le
carreau ctait baissé. Ce qui permettait a un
courant d'air rafraichissant de circuler dans le
compartiment transformé en étuve par un
soleil intense.

Constatant que ses deux amies ne
prenaient qu'un intérét mediocre a la recherche
de l'aiguille, la grande Ficelle entreprit de
fouiller dans les divers sacs, paquets et valises
dont ces demoiselles s'étaient encombrees.
Elle se mit debout sur la banquette, retira du
porte-bagages une valise de plastique brun et
'ouvrit. Elle s'écria :

« Oh! mais c'est plein de boites de
conserves! »

Boulotte cessa de mastiquer son fromage
pour demander :
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« Et pourquoi pas? Quand on part faire du
camping, il faut bien emporter des provisions!
Je ne sais pas si nous trouverons de quoi
manger a Goujon-sur-Epuisette.

— Bah! crois-tu que nous allions
chez les sauvages? ou au milieu du Sahara?

— Non, mais je ne suis pas tres stre de
trouver des champignons du Parfait Lucullus,
ou de la sauce gastronomique.

— De la sauce comment?

- QGastronomique. C'est-a-dire fabriquée
spécialement pour les gastronomes.

— Ah! oui, les gens qui regardent les
ctoiles dans des lunettes... »

Ficelle poursuivit ses recherches, ouvrant
et fermant les mallettes, défaisant les paquets
sans cesser de grommeler. Francoise lui
demanda :

« Mais pourquoi cherches-tu ton aiguille
dans nos bagages? Tu vois bien que ton paquet
d'aiguilles est ic1, sur la banquette!

— Oh! je le sais bien. Mais celles-ci
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sont vertes. Je ne peux tout de méme pas
tricoter de la laine bleue avec des aiguilles
vertes! Il faut qu'elles soient d'une couleur
assortie a celle de la laine. »

La grande fille continua ses fouilles dans
les bagages, mettant sens dessus dessous les
jupes, les chemisiers, les jerseys et les
socquettes. Apres vingt bonnes minutes de
recherches, elle poussa un cr1 de victoire.

« Ca y est! Je les ai retrouvés! Maintenant
je vais pouvoir tricoter. »

C'est cet instant que choisit le train pour
entrer en gare de Goujon-sur-Epuisette, but du
voyage.
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CHAPITRE III

Goujon-sur-Epuisette
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EN arRrivanT @ Goujon, les trois filles
ctailent bien loin de se douter qu'une
extraordinaire aventure les attendait dans cette
petite ville qui n'avait encore jamais fait parler
d'elle.

Une petite ville qui se compose d'un
certain nombre de maisons alignées de part et
d'autre d'une rue principale qui s'appelle tout
simplement la Grand-
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Rue. Une étroite voie latérale, tortueuse et
mal pavée, conduit a 1'église de Saint-Cyriaque
(style roman, XII° siecle), remarquable par un
vitrall qui  représente le patriarche de
Constantinople traversant le Bosphore sur une
barque remorquée par un gros poisson rouge,

Au centre de l'agglomération, la Grand-
Place est limitée au nord par la halle (une
horrible batisse en bois qu'un incendie détruit
deux ou trois fois par siecle et que I'on
reconstruit systématiquement), au sud par un
long batiment de pierre blanche divisé en deux
parties. L'une constitue la mairie, l'autre est
pour les mauvais ¢leves ce lieu de supplice
que I'on nomme I'école.

Derriere la mairie-école, une place carrée
ombragee par des platanes est le lieu de
réunion de quelques notables qui font des
parties de boules. On peut voir la chaque jour
M. le maire, homme jovial et bedonnant; M.
Plume, le libraire, qui passe pour un fin lettré
mais
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préfere regarder la télévision plutdt que
d'ouvrir un livre; M. Pomme, le facteur; M.
Goutte, le pharmacien. Sans oublier M. Botte
qui tient un magasin d'articles pour la péche et
la chasse.

S1 nous suivons la Grand-Rue, nous
passons sur un vieux pont de pierre, le Pont-
Nouveau, dont les piliers mijotent depuis pres
de trois siecles dans les eaux de I'Epuisette.
Sur ce pont stationnent en permanence une
demi-douzaine de pécheurs qui observent avec
patience les sautillements de leurs bouchons.
Parfois, un jeune poisson peu expérimenté se
fait prendre. L'événement occupe les
conversations pendant une semaine.

La gare se trouve a quelque distance de la
ville. C'est une gare complete, avec un guichet
pour les billets, une consigne, une entrée et
une sortie pour les voyageurs. Mais les usagers
du train, d'ailleurs peu nombreux, ont pris
I'habitude de ne passer que par l'entrée, dont la
porte est plus large que celle de la sortie, ce
qui fait grommeler M. Pinson
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son, le chef de gare, a l'arrivée de chaque
convot :

« Ca y est! Ils passent encore par 1'entrée!
Pourtant i1l y a une inscription au-dessus de la
porte! Depuis vingt ans que je suis ici, c'est
toujours la méme chose! » (II n'est pas encore
venu a ce brave homme l'idée de changer
I'inscription de place, en transformant 'entrée
en sortie officielle.)

Ficelle, Francoise et Boulotte ne firent pas
exception a la regle : elles sortirent par
l'entrée. Une fois hors de la gare, Ficelle
consulta un petit carnet d'adresses a couverture
jaune, ce qui lul permit de retrouver le numéro
de téléphone de son oncle. Les trois filles
entrerent au Café des Boulistes et obtinrent
tout de suite la communication avec la ferme
de l'oncle Arthur. Ce dernier annonca son
arrivee immediate.

Boulotte ¢tait sur le point de commander
un café au lait avec des croissants, quand une
2 CV pétaradante s'arréta devant le café. Un
grand gaillard en descendit,
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qui s'avanca vers les trois filles en souriant.

Ficelle se précipita et le mitrailla de
questions :

« Bonjour, mon oncle! Comment allez-
vous? Et la ferme? Et la chienne Pompadour?
Et le chat Asticot? Et Ha-roun-al-Rachid?

— Pompadour et Asticot se font bien
vieux. Quant au cochon, 1l a été transforme en
saucisses depuis longtemps.
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— Ah! je m'en doutais.

— Mais toi, comment te portes-tu? Et tes
jeunes amies? Avez-vous fait bon voyage? »

Les présentations faites, on s'embarqua
dans la voiture qui tourna ses roues en
direction de la ferme. En cours de route,
l'oncle arréta l'auto pour faire le plein
d'essence a une station-service. Ficelle se
tourna vers ses amies :

« II est tout nouveau, ce poste d'essence.
Quand je suis venue, la derniere fois, 1l y avait
ici un petit champ tout plein de coquelicots
bleus.

—  Des coquelicots bleus? demanda
Francoise.

— Oui.

- Tu es sire que c'ctaient des
coquelicots?

— Oh, oui!... En tout cas, ¢a y ressemblait
beaucoup!»

La voiture repartit, quitta la route pour
s'engager dans un chemin de traverse, longea
la rive de [I'Epuisette pendant quelques
minutes, puis s'arréta
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« C'était un long batiment blanc. »
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devant le portail en bois d'une ferme.

C'était un long batiment au toit de tuiles
romaines, aux murs blanchis a la chaux. A
gauche, un jardin potager; a droite, un hangar
abritant divers instruments aratoires et un petit
tracteur. Devant : la basse-cour, la pompe et
'abreuvoir. Un peu partout, des volailles tres
occupees a picorer le sol.

Une chienne a longues oreilles se précipita
vers les nouveaux venus en jappant et en
faisant de grands bonds. Le chat Asticot se
montra plus distant. Il observa le petit groupe
dun ce1l soupgonneux pendant quelques
secondes, puis ayant constat¢ qu'on ne lui
manifestait aucune hostilite, 1l s'allongea
tranquillement au pied de I'abreuvoir pour
dormir sous le soleil.

Il était pres de midi, heure opportune pour
d¢jeuner. Les jeunes invitées — et Boulotte en
particulier — apprécierent le repas préparé par
Marie, la cuisiniere. Puis les trois amies firent
une petite sieste a 'ombre des hauts peupliers
qui
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s'alignaient a cent pas de la ferme, tout au
long de I'Epuisette.

Ficelle mit fin a cette intéressante
occupation en déclarant :

« Nous ne sommes pas en vacances pour
flemmarder sur 'herbe. Notre institutrice nous
a dit qu'il fallait profiter de nos voyages pour
nous instruire en contemplant les vieux
monuments et en cherchant des curiosités
pittoresques.

— Ah? demanda Frangoise. Mlle Bigoudi
n'a pas dit que les vacances ¢taient faites
pour se reposer?

- Non, non! Il ne faut jamais perdre une
occasion de s'instruire.

— Bon. Alors, s1 Mlle Bigoud: 1'a dit,
c'est qu'elle doit avoir raison. »

Mettant donc en pratique les bons conseils
de leur institutrice, les trois amies se rendirent
a Goujon-sur-Epuisette et s'arréterent au
milieu de la Grand-Place. Ficelle regarda
autour d'elle en froncant les sourcils, pour
essayer de découvrir quelque lieu digne d'étre
visité¢ avec minutie. Elle se gratta le bout du
nez, ce qui ¢tait sans doute
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le signe d'une réflexion profonde, et
declara :

« C'est bizarre... a part 1'église, je ne vois
aucun monument céleébre, aucun chateau
historique... Nous devrions nous renseigner
pour savoir s'll se trouve dans la région un
genre de tour Eiffel ou de Colisée... »

Boulotte pointa un doigt vers une
patisserie d'allure accueillante, dont les larges
vitrines contenaient des piles de millefeuilles
et de palmiers, des montagnes de brioches et
une appetissante collection de tartes aux
fraises.

« Une visite dans cette boutique sera
certainement  profitable et  instructive.
Profitable, parce que j'y ferai l'emplette de
quelques-unes de ces sympathiques tartelettes,
et instructive parce qu'on pourra sans doute
nous donner des renseignements sur les
curiosites du pays. »

Les trois amies penétrérent dans la
patisserie et Boulotte se pencha avec un intérét
visible sur les rangées de gateaux, en ouvrant
tout grands ses yeux
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et ses narines. Elle passait la langue sur ses
levres en se demandant ce qu'elle allait choisir
en premier. Cette tarte aux prunes, ce baba, ce
millefeuilles? Pendant qu'elle se livrait a cette
activite aussi délicate qu'agreable, Francoise
interrogea la caissiere qui répondit :

« Vous cherchez un monument qui vaille la
peine d'étre visité, mademoiselle? Ma foi, nous
n'avons pas cela dans la région. Il y a bien la
halle, a la rigueur... Mais on ne peut pas dire
qu'elle soit jolie-jolie. Les jeunes disent
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que c'est une vieillerie que 1'on ferait bien de
demolir, pour construire une piscine a la place.

— Et dans les environs? demanda Ficelle, 1l
n'existe pas quelque lieu amusant? Par exemple,
un vieux chateau hanté, un cimetiére avec des
squelettes ou une tour pleine de pendus?

— Ciel! Non, nous n'avons rien de ce genre,
heureusement! »

Ficelle eut l'air trées décue. Elle insista
cependant :

« Vous é&tes bien stre qu'il n'y a aucune
curiosité a Goujon-sur-Epuisette?
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Les touristes, ou vont-ils donc? Ils doivent
tout de méme trouver quelque chose a
photographier!

- Les touristes? Heu... a vrai dire, 1l n'y en
a pas. Ici, ce n'est pas la Cote d'Azur ou
Chamonix... »

La caissiere réfléchit pendant un moment,
essayant de deécouvrir quelque particularité de
la wville susceptible d'intéresser les jeunes
filles, puis elle hocha la téte.

« Non, décidément je ne vois rien. Comme
distractions, il n'y a que le cinéma et les parties
de boules sur la place. Et vous pouvez toujours
vous promener dans la campagne ou canoter
sur 1I'Epuisette. Ah! attendez... Cela me fait
penser qu'il y a une curiosité¢, au sujet de
'Epuisette, justement.

— Dites vite!

— Oh! vous savez, quand je dis curiosite,
c'est un bien grand mot... Enfin, puisque vous
¢tes a la recherche de choses un peu bizarres,
je vous signale qu'll y a une ile au milieu de
I'Epuisette, a trois ou quatre kilometres en
amont
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de la ville. On I'appelle 1I'ile de la Sorciere.

- Oh! oh! Mais voila qui est intéressant! Et
il y a une sorciere dessus?

— Ca, je serais bien en peine de vous le
dire! Tout ce que je sais, c'est que personne n'y
va jamais. C'est dangereux. A cause des
tourbillons de I'eau, je crois. Vous prenez aussi
la tarte aux fraises, mademoiselle? Parfait! Je
vais vous faire le total. »

Boulotte paya ses gateaux, et les trois
amies, apres avoir remerci¢ la caissiere pour
les precieuses indications qu'elle leur avait
fournies, sortirent de la patisserie. La grande
Ficelle contenait a peine son enthousiasme :

« Vous rendez-vous compte! Une ile
deéserte avec une sorciere dessus! Clest
merveilleux !

— Comment se  fait-1l, demanda
Frangoise, que tu ne connaisses pas
I'existence de cette ile, puisque tu es d¢ja
venue en vacances a la ferme?

— Oh! tu sais, j'étais toute petite, et je ne
suis restée qu'une semaine. De
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plus, j'étais enrhumée et j'a1 gardé la
chambre tout le temps. Alors, tu vois que je
n'avais pas eu le temps de visiter Goujon et ses
environs. Mais maintenant, je vais me
rattraper. Une ile avec un trésor et des pirates!
Je sens que je vais vivre une grande aventure!

- La patissiere n'a pas parlé de pirates et de
trésor. Tu as Il'imagination qui d¢lire, ma
pauvre Ficelle!

— Mais voyons! Réfléchis un peu! Dans
toutes les iles desertes, 11 y a un trésor de
pirates caché dans le sable. Et s'1l y a une
sorciere, c'est qu'elle est chargée de veiller sur
le trésor. C'est évident! Si1 tu lisais des illustrés
un peu plus souvent au lieu de perdre ton
temps avec Moliere ou Victor Hugo, tu saurais
que les trésors sont toujours gardés par des
dragons, des geants ou des enchanteurs. C'est
bien connu! »

Francoise n'insista pas. Il était inutile de
faire sortir Ficelle de ses réveries. Puisqu'elle
ctait d¢ja convaincue de l'existence d'un trésor,
mieux valait lui laisser ses illusions. Chacun a
le droit de prendre son plaisir a sa guise :
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Boulotte, dans les confiseries; Ficelle, dans
les aventures 1maginaires. Frangoise, pour sa
part, gardait ses deux pieds bien sur terre et
raisonnait avec une froide logique. Elle
declara:

« Quand nous aurons exploré cette ile, nous
saurons bien si elle contient un trésor. A moins
qu'il ne soit caché¢ a dix pieds sous terre...

- Bah! il nous suffira d'avoir un vieux
parchemin indiquant I'emplacement de la
cachette. En cherchant un peu, nous allons
sirement le trouver. Vous étes bien d'accord
pour que nous allions tout de suite dans cette
ile? »

Francoise fit 1a moue:

« La patissiere a dit que personne ne s'y
rend a cause des tourbillons. Il serait peut-étre
prudent de nous renseigner un peu mieux
avant d'aller nous noyer inutilement.

— Tu crois?

—  QOui. Puisque tu as lu toutes sortes
d'histoires, tu dois savoir qu'avant de se livrer
a une exploration, on prend le temps de
réfléchir et de mesurer les risques que l'on va
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courtr. Commengons par tirer au clair cette
affaire de tourbillons.

- Mais qui va nous donner des
renseignements?

- Les personnes qui  connaissent
I'Epuisette, qui sont familiaris€es avec son
cours.

— Qui donc?

- Les pécheurs. Ceux qui sont plantés sur
le Pont-Nouveau, dans [l'attente d'un
hypothétique goujon. »
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Ficelle jugea 1'idée bonne et prit la téte du
petit groupe qui se dirigea d'un pas decide vers
la Grand-Rue. Cing minutes plus tard, nos
vacancieres entreprenaient d'interviewer M.
Pomme, le facteur. C'était un homme grand et
maigre, au nez en coupe-vent (comme sont,
par exemple, les nez des champions cyclistes).
La casquette sur l'oreille, I'ceil aigu surveillant
les mouvements d'un gros bouchon rouge et
blanc, 1l écouta les questions qui lui furent
posees.

Apreés un instant de reflexion, 1l poussa
deux ou trois grognements, sortit sa ligne de
I'eau, pour changer le ver, et répondit
gravement :

« L'lle de la Sorciere? Oui, je la connais
bien. Elle est un peu plus haut, en amont. C'est
un bout de terre de forme allongée. Tenez,
comme ce flotteur. Il y a des arbres dessus, de
I'herbe et de la broussaille. Quand je dis que je
la connais, d'ailleurs, c'est une facon

43
43



de parler. Je la connais de vue. J'a1 d¢ja
péche a proximité, en barque. Il y a de I'ablette
par la.

— Mais, demanda Francoise, vous
n'étes pas allé dessus?

— A vral dire, non. Elle a une assez
mauvaise reputation, vous savez. On ne peut
gucre s'en approcher parce qu'il y a des
tourbillons autour et des roseaux qui arrétent
les barques. Et l'on affirme qu'autrefois elle
servait de repere a une vieille sorciere. »

II choisit soigneusement un asticot dans
une vieille boite de conserves, I'accrocha a son
hamecon et lanca la ligne dans 1'eau d'un geste
large.

« Notez bien que les sorcieres, je n'y crois
pas. Mais c'est un fait qu'on en trouve! »

II fit faire quelques tours a son moulinet,
ramena sur l'arriere de son front sa casquette
qui menacait de faire un plongeon dans 1'eau,
et demanda :

« Mais dites-moi... Pourquoi donc vous
intéressez-vous a cette 1ile? Vous avez
I'intention d'y aller?
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— Ou1, repondit Ficelle, nous nous
intéressons aux curiosites de la région, et nous
avons bien envie de voir si cette sorcicre existe
réellement. »

Le facteur Pomme hocha la téte :

« A votre place, je n'irais point. Si votre
barque chavire dans les remous et les
tourbillons, vous risquez de vous noyer. Et en
admettant que vous ne chaviriez pas, les
roseaux vous empécheront

de débarquer... Oh! je crois bien que j'ai
une touche! Ca mord, ¢a mord! Ca y est, c'est
un goujon, et un gros! Oh! 1a, 1a! Il mesure au
moins cinq centimetres de long... une belle
piece! »

Tout occupé par sa prise, 1l se deésintéressa
des filles qui poursuivirent leur chemin.

« Alors, demanda vivement la grande
Ficelle, vous étes d'accord pour que nous
allions explorer cette ile? »

Boulotte ne put répondre, car elle avait la
bouche remplie par une madeleine, mais elle
fit un signe affirmatif.

« Et toi, Francoise?
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— Mo, je veux bien. A condition que tu
mettes une ceinture de sauvetage, ¢tant donné
que tu nages avec l'aisance d'une charrue.

- Oh! tu voudrais faire croire que je ne
sals pas nager? Je nage aussi bien qu'une
sardine bretonne!

— Et 1l t'arrive de te baigner 1a ou tu n'as
pas pied?

- Non! J'aurais bien trop peur de boire la
tasse! »

Les trois amies quitterent la petite ville et
retourncerent a la ferme de 'oncle Arthur. Elles
commencerent aussitot les préparatifs de
I'expédition qui allait - - du moins elles
'espéraient — leur permettre de prendre pied
sur 1'lle mystérieuse.
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CHAPITRE IV

Premieére tentative
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La priNcIPALE caracteristique d'une ile €tant
d'étre entourée d'eau, il fallait tout d'abord se
procurer un bateau. Ficelle interrogea son
oncle a ce sujet, et apprit qu'une barque était
remisee dans le hangar, entre une herse et un
concasseur a grains.

Les trois amies se rendirent a l'endroit
indiqué et constaterent que la
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barque s'y trouvait bien. Malheureusement,
clle semblait hors d'usage depuis longtemps,
car elle servait de récipient pour un fort bel
¢chantillonnage de vieille ferraille; un bidon
d'huile pour moteur s'¢tait renverse a l'intérieur
en formant une mare noiratre, et quelques
genérations de poules l'avaient prise pour
perchoir, en y laissant force immondices. Le
bois s'était desséche et les planches disjointes
s'écartatent les unes des autres, faisant
apparaitre de larges fissures.

Ficelle examina la piteuse embarcation
avec une grimace qui exprimait sa déception.

« Oh! la, 1a! C'est sur cette carcasse
préhistorique que nous devons naviguer? Si
j'avals su, j'aurails marque le canot
pneumatique sur notre liste!

— On pourrait peut-étre la nettoyer et la
remettre en ¢tat? suggera Boulotte.

— QOui, mais ¢a va €tre un gros travail!

— Nous n'avons rien d'autre a
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faire... A moins que tu ne préferes aller
jusqu'a I'ille en nageant?

— Non, bien siir. Mais pour nettoyer cette
barque, nous allons slOrement nous salir!

— Eh bien, nous nous nettoierons.

— Oui, mais... »

Pendant que Boulotte et Ficelle
discutaient, Francoise avait entrepris de
debarrasser le bateau des bouts de fer qui
I'encombraient. Ses amies finirent par 1'imiter.
Boulotte découvrit avec ravissement des boites
de conserves vides qu'elle empila dans un coin
du hangar aprés avoir pris connaissance des
ctiquettes. La barque fut vidée et nettoyée a
grand renfort de lessive. Puis on boucha les
fissures avec un mastic inventé sur-le-champ
par Ficelle, constitu¢ par un mélange de terre
glaise, de sciure de bois et de vieux journaux
réduits en pate.

L'oncle Arthur vint jeter un coup d'ceil sur
le chantier, examina le calfatage et déclara en
riant :

« Avec ce genre de bouche-trous,
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vous n'irez pas bien loin. Je vous conseille
de ne pas vous ¢loigner de la rive, sinon vous
pourriez bien prendre un bain!

— Mais non, dit Ficelle, je suis slire que
ca tiendra.

— Bon, bon. Mais tu es prévenue... »
Malgré cet avis pessimiste, Ficelle

s'obstina dans son projet, et la barque,
baptisée pour la circonstance Terreur des
Océans, fut transportée jusqu’a la rive et mise
a I'eau. Ficelle triompha :

« Qu'avais-je dit? Il n'entre pas une goutte
d'eau! Maintenant embarquons. »

Les trois filles montérent a bord de
l'esquif et Frangoise se mit aux rames,
remontant a contre-courant.

« Dans un quart d'heure, affirma Ficelle,
nous poserons le pied sur I'ile. Alors, a nous le
trésor! Je pourrai m'acheter un collier d'ambre
jaune en plastique et des chaussures a lanicres

vertes, assorties a ma magnifique chevelure
blonde!
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— Attends un peu de l'avoir trouvé, dit
Francoise. Pour l'instant, tu es en train de batir
des chateaux de cartes sur du sable. »

Apres cing minutes de navigation, un fait
nouveau apparut : l'eau s'infiltrait de toutes
parts, se jouant du mastic i1mprovise, en
formant dans le fond une mare dont le niveau
montait a vue d'ceil.

« Nous coulons! s'écria Boulotte.

— Mais non, dit Ficelle, c'est tout
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juste un peu d'humidité qui suinte... »

Ficelle dut pourtant se rendre a 1'évidence.
Subitement inquicte, elle demanda a Francoise
de faire demi-tour. Celle-c1 lu1 dit
ironiquement :

« Je croyais que tu savais nager?

— Ou, répliqua Ficelle, mais pas dans
l'eau! »

Avec un calme parfait, Francoise
manceuvra la barque pour la faire virer de
bord. Quelques minutes plus tard, les demi-
naufragés se retrouverent sur la terre ferme.
Ficelle se lamentait :

« II n'y a rien a tirer de ce vieux rafiot!
Nous ne parviendrons jamais jusqu'a l'ile! Le
trésor sera perdu pour tout le monde... »

De loin, 1'oncle Arthur avait assisté a leur
navigation malheureuse. Il expliqua a Ficelle
que pour refermer les fentes, le plus simple
serait de laisser la barque s¢journer dans 1'eau
pendant quelques heures, jusqu'a ce que le bois
ait gonfle.

« Demain matin, vous pourrez la
reprendre,
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et elle ne coulera plus. Vous comptiez aller
loin?

— Jusqu'a l'ile de la Sorciere. Nous
voulons vérifier s'1l y a bien une sorcicre
dessus. »

L'oncle se mit a rire.

« Non, 1l n'y en a stirement pas. Tout ce
que vous pourrez trouver, ce sera sans doute
des moustiques ou des grenouilles.

— Ah? Tout de méme, j'aimerais voir
cette ile de pres.

— Eh bien, il n'est pas nécessaire d'y aller
en bateau. Il vous suffit de prendre le petit
chemin qui longe la rive. Mais vous verrez que
ce bout de terre mouillée ne preésente aucun
intéret.

— Cela ne fait rien. Allons-y! » Les trois
amies s'engagerent dans le

petit chemin poudreux qui courait tout au
long de la berge. A droite, c'¢taient des prés a
vaches, des champs délimités par des haies
entrelacées de ronces portant des grappes de
mires encore vertes, que Boulotte regarda en
soupirant.
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A gauche, I'Epuisette flanait entre des rives
couvertes d'herbe, mouillant au passage des
joncs, et des branches de saules pleureurs
courbées sur l'onde. Le soleil commencait a
descendre sur Il'horizon, abandonnant des
reflets jaunes parmi les vaguelettes de la
riviere. Dans les peupliers plantés ca et 1a au
long du cours d'eau, des oiseaux se
chamaillaient pour prendre place sur les hautes
branches. Ficelle accompagna leur concert en
lancant a tue-téte une vieille chanson de marin.

Apres une demi-heure de promenade, les
trois filles parvinrent en vue de l'ile. C'était,
ainsi qu'elle leur avait ét¢ décrite, une longue
bande de terre ancrée au milieu du courant.
Des peupliers figuraient les innombrables mats
de ce navire immobile. Le sol n'était gucre
visible, étant recouvert par des masses de
buissons et de broussailles dont la croissance
devait étre favorisée par I'humidité du terrain.
Une véritable cloture naturelle faite de roseaux
contribuait a cacher la base de I'ile, en méme
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temps qu'elle semblait en interdire l'acces.
Boulotte hocha la téte :

« J'ai I''mpression que méme si le bateau
n'avait pas coul€, nous n'aurions pu débarquer.
Regardez : 1l n'y a pas moyen de s'approcher.
Ou alors, 1l faut passer a travers les roseaux...
Mais comment faire pour manceuvrer les
rames dans ce fouillis de cannes a sucre? »

Elles s'assirent sur la berge, contemplant le
repaire présume de la sorciére avec une
certaine perplexité. Boulotte proposa de
renoncer a I'expédition.

« Apres tout, puisqu'il n'y a la rien
d'intéressant, je ne vols pas pourquol nous
irions. J'aime bien mieux rester a la ferme,
pour aider Marie a faire la cuisine.

— Je crois que Boulotte a raison, approuva
Francgoise, qu'irions-nous faire sur cette ile?,..»

La grande Ficelle protesta avec
véhémence:

« S1 vous ne voulez pas y aller, j'irai toute
seule! Et ce ne sont pas trois malheureux
roseaux qui m'empécheront de
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passer. Demain matin, je remonte sur la
Terreur des Océans avec des provisions, une
pelle et une pioche, je débarque, je deterre le
trésor que je garde pour mo1i toute seule.
Voila! »

Elle se releva et reprit le chemin de la
ferme; Boulotte lui emboita le pas. Frangoise
cueillit une paquerette dont elle se mit a
machonner la tige, se releva a son tour et jeta
un dernier coup d'ceil sur I'ile.
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C'est alors qu'elle apercut, s'¢levant au-
dessus de la pointe amont, un mince filet de
fumée bleue. Elle resta immobile quelques
secondes, murmura : « Tiens... tiens! » et
rejoignit ses compagnes.

Ficelle, qui avait lu récemment un ouvrage
relatant les aventures des explorateurs
cclebres, se lanca dans une grande conférence
sur l'art d'organiser une expédition. Elle
expliqua que Charcot emportait au pole des
tablettes de pemmican, que Stanley traversait
I'Afrique avec l'aide de porteurs et que Paul-
Emile Victor se faisait toujours livrer son
materiel par avion.

« Mot aussi, je vais me munir d'un sé€rieux
matériel pour explorer cette ile. Cet apres-
midi, nous avons essuy¢ un €chec parce que
notre preéparation ¢tait insuffisante. »

Elle prononga cette derniere phrase d'un air
d'importance qui fit pouffer de rire ses amies.
Furieuse, elle tapa du pied.

« C'est tres serieux! Je vais réfléchir a la
question pendant toute la nuit, établir une liste
de marchandises a emporter et demain... vous
verrez! »
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Des son retour a la ferme, elle prit un
papier et un crayon pour dresser sa liste. Elle
fit figurer en premier la photo du chateau
d'Azay-le-Rideau qu'elle avait eu grand soin
d'emporter, 'e chez elle.
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CHAPITRE V

Débarquement nocturne
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FantoMETTE marchait le long de la Grand-
Rue, déserte a cette heure tardive. Seuls
quelques cafés restaient encore ouverts, taches
de lumiere dans la rue sombre. Elle traversa la
place principale, franchit I'Epuisette sur le
Pont-Nouveau et, quelques minutes plus tard,
atteignit la gare.

Accoud¢ au zinc du buffet, M. Pinson
tournait une cuiller dans une tasse de
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café noir en attendant I'omnibus de 23 7
12. Fantomette s'approcha de lui et tendit un
bulletin de consigne. Le chef de gare chaussa
des lunettes a fine monture de fer, examina la
feuille vert pale et approuva d'un hochement
de téte.

« On va vous donner ca tout de suite,
mademoiselle. »

II poussa la porte de la consigne, examina
un tas de valises en murmurant : « Voyons
voir... » Mais Fantomette avait d¢ja apercu le
colis qu'elle était venue chercher.

« C'est celui-la, au fond. »

M. Pinson vérifia le numéro porté sur
I'étiquette et remit a la jeune fille un paquet de
forme oblongue, enveloppé de papier gris.

La jeune aventuricre sortit de la gare et
revint sur ses pas, vers le Pont-Nouveau.
Personne sur le pont, personne aux alentours,
si ce n'est un chat de gouttiere courant
furtivement le long du parapet. Elle descendit
un escalier dont les degrés de pierre donnaient
acces a un quai qui bordait la rive sur une
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« Voyons vo
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centaine de metres. Elle coupa la ficelle
qui enserrait le paquet, développa le papier et
déposa sur le quai une demi-douzaine de
longues pieces de bois verni, assorties d'un
rouleau de toile bleue. En quelques
mouvements rapides et précis, elle assembla
les ¢léments de bois, les recouvrit avec la toile,
et obtint ainsi un léger kayak. En un clin d'ceil,
elle reveétit le costume qu'elle portait
habituellement au cours de ses expéditions de
nuit : un maillot collant, une cape de soie
rouge et un masque noir. Puis elle mit a 1'eau
la Iégere embarcation et y prit place.

Elle commenca a remonter le courant,
grace a de longs coups de pagaie, réguliers et
silencieux,- en restant a courte distance de la
rive, la ou le mouvement de I'eau ¢€tait le plus
faible.

Elle dépassa le quai, traversa la ville. La
nuit ¢tait toujours aussi noire, aussi calme. Les
Goujoniens se mettaient au lit de bonne heure
et la vie nocturne de la petite cité était
inexistante.

Au bout d'une dizaine de minutes, la
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riviecre sortit de Goujon et se mit a
serpenter a travers la campagne. Fantomette
jeta un coup d'ce1l sur sa montre.

« Onze heures et demie. C'est parfait. Je
seral dans File avant minuit. »

Une demi-heure plus tard en effet, elle
arriva en vue de I'lle de la Sorciere qui formait
une masse sombre assez confuse. Elle s'en
approcha, engagea la pointe du kayak entre les
roseaux et tenta de s'y frayer un passage.

« Ils sont trop serrés, trop denses... pas
moyen d'avancer. Essayons ailleurs. »

Elle dégagea I'embarcation, entreprit de
contourner l'lle. Cinquante metres plus haut,
elle découvrit un endroit ou les roseaux
paraissaient moins nombreux. Elle mit dans le
kayak la pagaie devenue inutile, empoigna les
tiges et les €carta pour permettre a 1'esquif de
se glisser jusqu'au bord de l'ile. Elle y parvint
assez rapidement.

« Bon, c'est plus facile que je ne le pensais.
Maintenant, jetons un petit coup d'ceil sur
I'intérieur. »
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Elle sauta a terre, tira le kayak hors de
l'eau et s'engagea sous le couvert des arbres.
Quoique la nuit fat profonde, ses yeux de chat
lui permettaient de discerner les obstacles qui
s'¢levaient devant elle et qu'ill fallait
contourner : buissons, flits des peupliers,
arbustes ou touffes ¢€paisses de hautes
fougeres. Elle parcourut ainsi une centaine de
metres, sans faire de bruit, se dirigeant vers la
pointe de l'ile situ¢e en amont. Elle distingua
une masse sombre, carr¢e, plus grande qu'un
buisson. C'¢tait une cabane en planches,
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couverte d'une tdle ondulée. La porte ¢tait
entrouverte. Fantdmette la poussa et s'arréta
sur le seuil. Elle sortit d'une petite poche une
lampe électrique qu'elle alluma. Le faisceau
blanc ¢claira un intérieur a peu pres vide. Un
banc, quelques vieilles bouteilles.

« S1 une sorciere habite 1ci, elle ne peut se
vanter de posseder un riche mobilier. Il n'y a
méme pas un de ces fameux chaudrons qui
servent a préparer les philtres magiques... »

Fantomette s'apprétait a sortir, quand le
pinceau lumineux accrocha un objet noir qui
gisait dans un coin, derricre la porte.

« A défaut de chaudron, voila toujours une
poéle a frire! »

Elle se baissa, saisit la poéle pour
l'examiner de plus pres. Elle en frotta
Iégerement la surface avec un doigt.

« De l'huile. On s'en est servi récemment
pour faire cuire quelque chose... »

Elle replaca 1'objet dans son coin, éteignit
la lampe et sortit de la cabane.
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Poursuivant sa visite, elle marcha jusqu’a
la pointe de I'lle qui fendait I'onde avec un
clapotis, comme une proue de navire.

Elle resta la pendant un moment, adossée a
un tronc de peuplier, révant sous les ¢toiles.
Son expédition nocturne n'avait pas eu le
succes qu'elle escomptait.

« J'aurais mieux fait d'aller me coucher.
Cette ile ne présente rien de suspect, et je ne
vols vraiment pas pourquoi on lui a fait une
mauvaise reputation. Elle n'est hantée par
aucune espece de sorciere. Les seuls visiteurs
sont sans doute quelques pécheurs qui
viennent taquiner le goujon en croquant des
frites qu'ils font chauffer dans une poé¢le. Il
faut €tre une petite folle comme mo1 pour aller
imaginer qu'il y a ic1 un mystere! »

Elle fit demi-tour, revint a 1'endroit ou elle
avait laiss¢ son kayak. Elle le mit a 1'eau,
embarqua et traversa de nouveau la barriere de
roseaux, puis elle pagaya au fil de 1'eau, en se
placant
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cette fois-ci au milieu du courant pour
augmenter sa vitesse. Apres un quart d'heure
de trajet rapide, elle se rapprocha de la rive
gauche, aborda et dissimula son kayak tout
contre la berge, sous les branches d'un saule.

Quelques minutes plus tard, la jeune
justiciere se glissait entre deux draps et
s'endormait aussitot. Elle ne se réveilla méme
pas quand un chat noir vint se rouler en boule
sur son estomac.
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CHAPITRE VI

Grande expeédition
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3

J 'ar réflechi, s'écria la grande Ficelle.

— Tant mieux! s'esclaffa Francoise. La
chose est rare et mérite d'étre notee! Oyez,
bonnes gens! Notre Ficelle nationale s'est mise
a refléchir! Vous rendez-vous compte? Elle
pense, maintenant! »

Ficelle devint rouge de fureur :
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« Parfaitement, je pense, moi! J'ai un
cerveau aussi gros que celul de Glaise Pascal,
I''nventeur de la brouette.

— Biaise Pascal », rectifia 'oncle Arthur
en ajoutant : « Ma chere ni¢ce, tu ferais mieux
de manger tes tartines au lieu de te facher. Ne
vois-tu pas que Francgoise te taquine?

— Je... je...

— Allez, ne laisse pas ton café au lait
refroidir. Prends plutdt exemple sur Boulotte.
S1 tu ne te dépéches pas, elle ne va rien te
laisser. »

Les habitants de la ferme prenaient le petit
d¢jeuner dans la salle commune. Tout le
monde ¢tait de bonne humeur, excepté Ficelle.
Elle décreéta que Frangoise était une grande
vilaine, puis elle engloutit deux ou trois
tartines. Sa colere s'étant alors dissipée, elle
exposa le programme qu'elle avait ¢labore :

« Aujourd'’hui, nous allons procéder a
I'exploration de l'ille de la Sorciere. Nous
allons rassembler toutes les provisions
nécessaires, les embarquer sur la
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Terreur et mettre le pied sur I'ile. Ensuite,
nous ¢tablirons un campement et nous
dresserons une carte.

— Une carte? demanda Boulotte, pour
quoi faire?

— S1 nous devons s€journer sur cette ile,
il est indispensable que nous connaissions
sa position, sa forme, son relief. Quand Scott
et Amundsen exploraient le pdle Sud, 1ils
ctablissaient des cartes.

— Tu ne vas tout de méme pas comparer
ce petit ilot avec le continent antarctique!

— Bien sir. Mais 1l faut agir comme le font
les explorateurs. J'emporteral un crayon et un
double-décimeétre. Il nous faudra aussi, des
provisions pour ne pas mourir de faim.

— Je m'en charge! » affirma Boulotte.

Ficelle fronca les sourcils.

« Nous avons ¢galement besoin d'armes.
Nous risquons d'étre bloquées dans l'ile par
des ennemis.

— Lesquels? s'enquit Francgoise.
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— Je ne sais pas, moi, des Indiens... des
bandits... Tiens, tu n'as pas lu L'lle au
Tresor*! Les héros du livre sont assiégés par
des pirates. Ils s'enferment dans un fortin et se
battent a coups de pistolet. Suppose que nous
soyons assiégees par des pirates? »

Francoise ne voulut pas répondre
I''magination de Ficelle ¢était par trop
debordante! FElle aurait volontiers laisse
entendre que la petite ile de I'Epuisette s'était
transformée en ile de la Tortue, le prodigieux
repaire des flibustiers des Caraibes!

Mais elle n'avait pas encore tout dit : «
Nous avons ¢galement besoin d'une boussole.
Quand on fait de la navigation, on en emporte
toujours une avec sol.

— S1 tu as besoin de savoir ou est le nord,
dit Francoise, cela me semble assez facile. Le
soleil a une 1égere tendance a se lever a 1'est et
a se coucher a l'ouest. Par conséquent...

— Je le sais bien! Mais suppose que nous
ctablissions cette carte pendant la nuit. Ou
sera-t-1l, le solei1l? Tu peux me le dire, to1 qui
es s1 maligne?
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— Je serais curieuse de savoir ce qui
t'obligera a faire de la cartographie en pleine
nuit!

- Nuit ou pas, jai besoin d'une
boussole. J'en a1 vu une qui forme porte-
clefs, au bazar de Goujon. J'y vais tout de
suite. Vous venez?

— Mais alors, cette expédition, c'est pour
quelle heure?

- Bah! nous avons toute la journée devant
nous. Tu viens aussi, Boulotte?

—  Ou1. Je prendrai du chocolat aux
noisettes a 1'épicerie. »

Les trois amies se mirent en route,
accompagnees par la chienne Pompadour.
Asticot préfera demeurer dans la cour de la
ferme, a passer une langue rosé sur son pelage
noir en guignant du coin de 1'ceil les évolutions
d'un papillon bleu.

En cours de chemin, Ficelle se lanca dans
une conférence sur les navigateurs célebres,
meélangeant a plaisir les exploits du capitaine
Cook et les voyages de Jacques Cartier.
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Mais personne ne I'¢coutait. Pompadour
plongeait son museau dans 1'herbe, Francgoise
cueillait au passage des paquerettes, et
Boulotte se demandait avec anxiété si elle
allait trouver au village du pain d'épice
Rocroy, « le pain d'épices des rois ».

Lorsqu'elles arriverent sur la Grand-Place
de Goujon, un groupe de nuages gris apparut a
I'horizon, en méme temps que se levait un petit
vent frais.

« J'al I'l'mpression, dit Francgoise, que nous
aurons de 1'orage dans un moment.

— Pas du tout, dit Ficelle, je suis certaine
qu'il va continuer de faire t>eau. »

Boulotte entra dans une épicerie pour
acheter un stock de pains d'épice Rocroy et
Francoise fit 'emplette d'un journal local, Le
Reéveil matinal.

« C'est l'horoscope que tu veux voir?
demanda Ficelle.

- Oh! non. Je ne m'intéresse qu'aux choses
sérieuses. Je voulais savoir s1 le Furet et sa
bande ont ¢té repris. Us se sont évadés avant-
hier.
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—  Encore! C'est au moins la troisieme
fois! Fantomette va pouvoir se remettre a leur
poursuite. Chaque fois qu'elle les  fait
arréter, 1ls trouvent moyen de s'échapper.
Crois-tu qu'elle va encore les capturer?

— Je ne sais pas. C'est possible. A moins
qu'elle ne soit en vacances...

— Ah? tu penses que FantOomette
prend des vacances?

Pourquoi pas? Je suppose qu'elle y a droit
de temps en temps. Tiens, tiens... voila qui est
intéressant. Ecoute cela :

Série noire pour les bijoutiers. Encore une
fois, les malfaiteurs qui s'interessent de trop
pres aux montres ou aux pendentifs se sont
attaques a un magasin de notre région. Il
s'agit du Rayon-d'Or, dont le propriétaire est
M.  Saphir, horloger a Mouchons-les-
Chandelles. Il a été pris pour cible par deux
individus qui se sont présentés sous pretexte
d'acheter un réveille-matin. Pendant que M.
Saphir tournait le dos, ['un des
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deux hommes a ouvert la glace intérieure
de la vitrine et a commencé a remplir
tranquillement ses poches avec des boucles
d'oreilles, des bagues et des montres. Comme
['horloger s'étonnait de cette étrange conduite,
l'autre malfaiteur lui a mis sous le nez un gros
pistolet.

Avant que l'honnéte commercant ait songé
a reprendre ses esprits, les deux hommes ont
sauté dans une voiture qu'ils avaient laissée
devant la boutique, moteur au ralenti, et se
sont enfuis en direction de Chateau-Lapompe.

C'est la cinquieme agression de ce genre
qui se produit ce mois-ci. L'enquéte a éte
confiee au commissaire Moustache, dont le
flair et la compétence ont fait merveille dans
l'affaire du vol de l'obélisque de la Concorde.
Nul doute qu'il parvienne a mettre rapidement
la main au collet des amateurs de bijoux.

« C'est merveilleux! s'écria la grande
Ficelle, avec un peu de chance, nous
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pourrons peut-étre assister a une de ces
attaques de bijouteries! Est-ce qu'il y en a une
1c1?

— Il m'a semblé qu'une horlogerie se
trouve pres de la mairie.

- Ah! s1 elle pouvait €tre cambriolée! C'est
¢a qui serait amusant!

— Oui.  Surtout pour I'horloger!...
Tiens, occupons-nous plutét de ta fameuse
boussole. Ou est-elle?

- Dans le petit bazar, pres de la poste.
Tu vas voir, elle est ¢patante! I y a une
aiguille qui indique le nord.

— Espérons-le! »

Les trois filles se rendirent au bazar pour y
acheter la fameuse boussole. Ficelle hesita
longuement entre deux porte-clefs, 1'un rouge,
l'autre jaune, qui s'ornaient en leur centre d'un
minuscule boitier dans lequel frétillait une
petite aiguille. Apres avoir pris l'avis de
Francoise, celui de Boulotte et enfin celu1l de
la marchande qui conseillérent toutes les trois
la boussole rouge, Ficelle acheta la jaune. Une
fois dans la rue, elle tournoya sur elle-méme
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pour s'assurer que l'aiguille indiquait
toujours la méme direction.

Le petit groupe retourna a la ferme.
Comme Frangoise relisait l'article qu
concernait l'attaque de la bijouterie, Ficelle
demanda :

« Ca t'intéresse, cette affaire?

— Oui. Je dois avouer que les histoires de
gendarmes et de voleurs me passionnent.

- Allons donc! Laisse Fantomette courir
apres les voleurs! C'est elle que ¢a regarde et
pas toi. Occupons-nous plutét de notre grande
expedition. Tiens! 1l me vient encore une 1dée
merveilleuse. Nous allons mettre une voile a
notre bateau, et nous hisserons un pavillon
noir avec une téte de mort et une paire de
tibias. Ce sera bien, hein? Nous aurons l'air de
vrais pirates! »

Comme Ficelle achevait ces mots, de
grosses gouttes de pluie se mirent a tomber. La
grande fille se tourna vers Francoise et s'écria :

« Ah! qui avait raison? Je l'avais bien dit,
qu'l allait pleuvoir! »
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Elles coururent vers les batiments de la
ferme pour s'y mettre a l'abri. En attendant la
fin de 1'averse, on sollicita I'aide de Marie pour
confectionner la voile. La cuisiniere fournit
une bonne quantit¢ de chiffons de toutes
couleurs, et les trois amies se mirent a
l'ouvrage avec le plaisir immense que
ressentent toutes les filles du monde
lorsqu'elles tripotent des bouts de tissu.

*
%k

La Terreur des Océans vogue vers I'lle-au-
trésor-de-la-Sorciere.

La voile claque au vent. Ou plus
exactement, elle claquerait s'il y en avait. Mais
apres la pluie qui vient de cesser, 1l n'y a pas le
moindre souffle d'air. Cette voile est composee
d'une multitude de chiffons multicolores, qui
lui donnent I'aspect d'un costume d'Arlequin.
Accroché au manche de rateau qui sert de mat,
le terrible pavillon noir offre une fort belle
collection d'os, dont
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on ne saurait dire s'ils sont des tibias, des
fémurs ou des péronés.

On a embarqué des provisions, sous le
controle de Boulotte. II y a 1a une
impressionnante  quantit¢ de boites de
conserves, de bouteilles de limonade et de
pains d'épice Rocroy (celui des rois). En plus
du matériel de camping Ficelle a tenu
absolument a emporter une hache, une scie et
un marteau, outils dont elle serait d'ailleurs
incapable de se servir. Comme Francoise lui
demandait a quel usage elle destinait ce
matériel, la grande fille a répondu :

« Suppose que nous fassions naufrage et
que nous soyons 1solées sur cette ile. Ce sont
des choses qui arrivent tous les jours... Nous
serions obligées de vivre comme Robinson
Crusoé. Alors, 1l faudrait construire une
habitation, des tables, des chaises, des lits...
C'est pour cela que j'emporte cet outillage.
Quand on se lance dans une grande expédition,
1l faut prendre ses précautions. »

L'embarquement s'était déroulé avec
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un plein succes, si1 I'on excepte le pied
gauche de Ficelle qui plongea facheusement
dans 1'Epuisette.

Et maintenant...

Maintenant, le bateau pirate vogue
ficrement vers 1'ile. Pour suppléer a I'absence
du vent, Ficelle s'est mise aux avirons.

Ramer est un exercice qui n'est pas a la
portée de tout le monde. Il faut un long
entrainement pour agir efficacement et
clégamment, pour propulser l'esquif en
donnant I''mpression que l'on ne fait aucun
effort. Or, c'¢tait la premicre fois que Ficelle
se trouvait changée en galérien moderne. Elle
ma* niait les rames comme si elles eussent été
de vulgaires manches de balais, et le résultat
se traduisait par un copieux arrosage du
navire. Les plouf! succeédaient aux floc!
projetant sur les trois navigatrices de
malencontreuses gerbes d'eau.

« Arréte, arréte! cria Boulotte, tu ne vois
pas que tu es en train de nous doucher! Mon
chocolat est tout mouillé, et
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le pain d'épice va ressembler a une
eponge!

— Il faut reconnaitre, dit Francoise,
qu'entre les mains de notre bien-aime
capitaine, les rames ont l'allure de pelles a
tarte!

- Quo1? rugit Ficelle, vous n'étes pas
contentes? Puisque c'est comme ca, je fais
greve, na! »

Francoise et Boulotte prirent chacune une
rame et s'en servirent comme d'une pagaie. Ce
nouveau mode de propulsion se révéla plus
efficace que le pataugeage de Ficelle.

Vers mudi, les trois courageuses
navigatrices parvinrent en vue de l'ile, qu'elles
saluerent d'un triple « Youpi! »
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CHAPITRE VII

Sur 1'ile
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LE DEBARQUEMENT semblait étre une
operation rendue difficile, sinon impossible,
par la barriere de roseaux. Ficelle proposa
d'ouvrir un passage en coupant les cannes a
grands coups de couteau, mais Frangoise
découvrit rapidement un endroit ou 1l était
possible d'engager la barque et de la faire
progresser
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vers le talus de l'ille en se contentant
d'écarter quelques tiges.

Ficelle mit pied a terre avec un soupir de
satisfaction.

« On nous a dit qu'il y avait des tourbillons
dans I'eau et que les roseaux ctaient
infranchissables : c'était sans doute une
légende! »

Boulotte voulait tout de suite déjeuner,
mais Ficelle s'y opposa.

« Laissons notre navire amarré 1ici, et
explorons d'abord I'ile. Quand nous aurons
trouvé un bon endroit pour installer notre
campement, nous y apporterons notre materiel
et nous mangerons. Ne gardons que nos armes,
pour le cas ou nous serions attaquées par des
sauvages. »

Les armes consistaient en trois batons
pointus orné¢s de rubans : un bleu, un vert, un
rouge. Ficelle brandit le baton a ruban rouge,
le fit tournoyer au-dessus de sa téte et s'écria :
En avant! »

Elle s'enfonca vers l'intérieur de l'ile, entre
les taillis et les troncs de peupliers.
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Francoise la suivit en lancant son baton a
quelque distance pour que Pompadour qui était
de l'expédition — s'amuse a le lui rapporter.
Boulotte resta un instant en arriere pour
prendre le temps d'entamer une plaque de
chocolat, puis elle rejoignit ses amies.

Quoique la présence de sauvages fut des
plus incertaines, la grande Ficelle n’avancait
qu'avec de grandes précautions, marchant a
demi courbée, lentement, jetant a droite et a
gauche des regards soupconneux. Elle
s'attendait a voir jaillir subitement une horde
de Papous armés d'arcs et de sagaies. Mais,
hélas! les habitants de l'ile se composaient
uniquement d'oiseaux et d'insectes, pietres
adversaires.

L'exploration de I'lle se poursuivit sans le
moindre incident, jusqu'au moment ou Ficelle
apercut une cabane. Cette vision jeta un grand
emoi dans l'ame de l'intrépide fille corsaire.
Posant un doigt sur ses levres, elle se
dissimula derriere un tronc d'arbre et dit a voix
basse :
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« Attention! Cette cabane est sirement
I'antre de la sorciere. Mefions-nous! Elle est
peut-étre a l'intérieur en ce moment...
Attendez, je vais établir un plan d'attaque! »

Elle se concentra pendant quelques
secondes, puis annonga :

« Ca y est! Ja1 trouve ce qu'll faut faire.
Vous deux, vous allez rester en arriere avec le
chien, pour surveiller les alentours. Et moi, je
vais encercler la cabane! »

Francoise ¢clata de rire :

« Tu vas encercler la cabane a toi toute
seule!

— Mais oui. Je vais tourner autour en
cercle...

— Ah! bon. S1 c'est cela que tu appelles
encercler... Moi, je trouve beaucoup plus
simple d'entrer dans la cabane, s1 tu veux
savoir ce qu'elle contient.

— Mais... la sorciere... »

La brunette haussa les épaules. « II n'y a de
sorciere que dans ton imagination. Viens!
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— Oh! non. J'a1 bien trop peur!

— Ah! tu me fais une jolie flibustier! Je
ne te vois pas en train de combattre des
pirates.

—  Des pirates, si. Mais pas des
SOICICIes.»

Francoise se dirigea tranquillement vers la
cabane, poussa la porte et entra.

Elle ressortit une seconde apres et fit signe
a ses amies de la suivre. Ficelle hésita, puis
comme eclle constatait que Pompadour avait
rejoint Frangoise, elle pénétra a son tour, avec
circonspection, dans le terrible repaire.
Francoise souriait.

« Tu vois bien, Ficelle, qu'il n'y a pas plus
de sorciere que d'enchanteur ou de dragon.
Cette cabane contient un banc, quelques
vieilles bouteilles et... et c'est tout. »

Boulotte pénétra a son tour dans la cabane,
constata avec satisfaction que l'endroit était
idéal pour y de¢jeuner. En conséquence, elle
proposa de retourner a la barque pour y
prendre les provisions, et un petit matériel de
camping.
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Tout cela fut apport¢ dans la cabane,
baptisée fortin par Ficelle. Boulotte s'activa
aussitot dans la préparation du déjeuner. Elle
avait l'intention de faire frire des ceufs au
jambon sur un réchaud a alcool solidifié, mais
Ficelle s'y opposa.

« Nous sommes naufragées sur cette ile
déserte, et nous devons faire un feu de bois.

— Je te ferai remarquer, objecta Frangoise,
que puisque nous sommes sur cette ile, elle
n'est plus déserte.
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—  Tu crois? Mais Robinson Crusoé, 1l
c¢tait bien sur une ile déserte?

— Elle 1'était avant qu'il ne s'y installe.

— Tu as peut-€tre raison. Qu'est-ce que je
disais?

— II etait question de faire du feu.

— Ah! oui. Je vais m'en occuper. Il faut
d'abord rassembler des branches seches. »

La grande fille se mit a la recherche des
branches en question, bien persuadee qu'elle
allait en réunir rapidement une grande
quantité, comme le font toujours les naufragés
sur les iles désertes. Elle n'avait oublie qu'un
detail : la pluie tombée pendant la matinée
avait detrempé toute la' végétation, et les bouts
de bois qu'elle réussit a trouver sur le sol
paraissaient sortir d'une machine a laver.
Consternée, elle revint téte basse a la cabane.

« Heu., je n'ai trouve que ¢a, et c'est tout
mouille. »

Boulotte hocha la téte :

« Je savais bien que j'avais raison
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d'emporter des tablettes d'alcool solidifie.
Les histoires de feux de bois, ¢ca ne marche
jamais. Tiens, l'année derniere, j'ai fait du
camping avec des amies. On a essay¢ de faire
cuire des pommes de terre dans la cendre. En
principe, c'est tres bon, les pommes de terre
cuites de cette fagcon. Eh bien, 1l n'y a jamais
eu moyen d'y parvenir. Tantot elles ¢taient
crues, tantdt brilées. Alors, les feux de camp,
pour moti, c'est de la blague! »

Tout en faisant cette déclaration, la
gourmande avait casse trois ceufs dans un plat
en aluminium et avait ajouté trois tranches de
jambon. Le tout fut mis a cuire sur le réchaud.
Bient6t, une bonne odeur d'ceufs au bacon
s'¢leva dans l'air humide chargé de senteurs
forestieres. Les trois naufrageées se sentirent
prises d'un appetit féroce, et lorsque Boulotte
s'écria : « A table », ce qui était une annonce
toute théorique, trois fourchettes agressives
plongerent en piqué sur les tranches de
jambon. Allongée au pied d'un peuplier, la
chienne Pompadour s'intéressait de tres
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La gourmande avait cassé trois ceufs dans un plat.
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pres a un gros os que la cuisiniere Marie
avait confi¢ a Boulotte.

Le soleil avait jugé bon de reparaitre, pour
prouver que l'orage n'était qu'un accident
passager. Adosseée a la cabane, la grande
Ficelle constata :

« C'est une bonne chose, d'avoir débarqué
sur cette ile. Voyez comme nous sommes bien,
ici. Le coin est agréable. »

L'endroit, en effet, ne manquait pas de
charme. La cabane se trouvait en bordure
d'une petite clairiere au centre de laquelle
s'¢levait un grand peuplier 1solé.

Le de¢jeuner se termina par 1'absorption
dun pot de confitures dont Boulotte vanta
hautement les qualités nutritives. Puis Ficelle
se leva, se munit d'un crayon et d'un carnet.
Elle déclara :

« Passons maintenant aux choses sérieuses.
Nous allons établir un plan de l'ile qui nous
sera trés utile pour y circuler. Vous allez
m'aider.

- Oui, ou1! Compte sur nous! dit Francoise
en s'allongeant sur le banc de la cabane.
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— Comment, tu ne veux pas participer a
mes grands travaux cartographiques?

- S1, mais je participe de loin,
moralement. Ma pensée t'accompagne. »

Et elle ferma les yeux. Ficelle trépigna :

« C'est encore moi qui vais faire tout le
travail. Ah! on ne peut pas compter sur vous! »

Tandis que Francoise faisait la sieste, que
Boulotte astiquait les assiettes en plastique et
que Pompadour faisait I'inventaire de sa
collection de puces, Ficelle arpenta I'ile en
tous sens, prit des notes, se livra a des calculs
compliqués, dessina d'innombrables figures,
consulta sa boussole, leva le nez vers le haut
des arbres, l'abaissa jusqu'a terre, tourna en
rond, alla et revint sur ses pas, se leva, se
baissa, puis finalement annonca avec un
accent de triomphe :

« Ca y est! je viens d'établir un plan de
I'fle! »

Elle présenta a ses amies une feuille
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couverte de gribouillis incomprehensibles.

« Voila. Avec ¢a, nous ne risquons pas de
nous perdre! »

Francoise jeta un coup d'ceil sur le papier
et fit observer ironiquement :

« Comme on peut parcourir toute la
longueur de I'lle en deux minutes, je ne vois
pas trées bien comment on risquerait de s'y
perdre... »

Ficelle fut tres vexée.

« Dis tout de suite que ce plan ne sert a
rien!

- Je ne dis pas cela. Mais je crois qu'il est
incomplet.

- Incomplet? Il y manque quelque chose?

— Oul.

- Mais quoi donc? J'ai tout indiqué!
L'endroit ou nous avons débarqué, la cabane,
le grand arbre au milieu de la clairiere... Que
faut-il de plus?

— L'emplacement de ton fameux trésor.

- Ah! c'est vrail. »

Ficelle regarda son plan de trés pres,
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avec l'espoir d'y découvrir une croix
marquant le lieu ou serait enfour un coffre
plein de ducats, mais elle ne trouva rien.
Cependant, elle prit une décision qui calma
son esprit :

« De¢s que j'aurai trouvé le trésor, je
marqueral une croix rouge sur le plan.

— Et pour trouver ce trésor, que vas-tu
faire?

— Je vais le chercher, tiens! Je wvais
commencer par creuser le sol autour du
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fortin. C'est sirement la qu'il est enterré. Je
vals commencer par-derriere. » La grande ile
saisit un couteau, se leva et contourna la
cabane. Ses amies l'entendirent pousser un cri.
Elle réapparut en disant :

« Venez voir! Vite, vite! » Francoise et
Boulotte se précipiterent. Ficelle leur montra
un objet couche¢ dans I'herbe, contre la paro1 de
la cabane : une longue échelle de bois.
Boulotte grogna : « C'est bien la peine
d'interrompre
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notre digestion pour nous montrer une
vulgaire €chelle! Tu crois que nous n'en avons
jamais vu? Peuh!

— Mais tu ne te rends pas compte que
c'est une découverte! Puisqu'il y a une ¢chelle,
cela prouve que Y ile est habitee!

- Oui, dit Boulotte, par des peintres ou des
laveurs de carreaux.

— Bon, bon! dit Ficelle, vexée, je ne vous
appellerair plus quand je trouverai quelque
chose, méme si c'est le trésor! »

Elle se mit a quatre pattes et commenca a
creuser le sol, aidee par Pompadour qui adorait
faire des trous. Cependant, Francgoise regardait
1'échelle d'un air pensif. Elle murmura :

Boulotte n'a pas tout a fait tort. C'est bien
le genre d'échelle qui sert aux peintres. Mais je
me demande ce qu'elle fait sur cette ile... »

Ficelle leva le nez et dit sentencieusement:

Ah! vous voyez bien que j'ai fait une
decouverte! La présence de cette échelle est un
gros mystere. Ou elle
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appartient a la sorciere, ou alors ce sont
des pirates qui l'ont déposeée ici. Je me
souviens d'un film de flibustiers dans lequel il
y avait...

— Chut! coupa Francgoise.

— Quo1? Qu'y a-t-11?'

—  Vous avez entendu ce bruit de
branche cassée?

— Je n'a1 rien entendu.

— Moi, s1. I me semble qu'll y a
quelqu'un du coté de ces fourrés, la-bas...
Tenez, regardez la chienne! »

Pompadour avait cessé de gratter le sol et
pointait son museau vers les fourrés, le regard
fixe.

Ficelle dit d'une voix altérée : « Si c'étaient
les sauvages? Ils sont en train de nous guetter!
Oh! Je voudrais bien étre ailleurs...

—  (C'est peut-€tre un animal, suggera
Boulotte, un cerf ou un sanglier.

— Non, dit Frangoise, I'ile est trop petite
pour qu'on y trouve le moindre gibier. Je vais
VOIr.

— Prends un des batons! conseilla Ficelle.
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—  Inutile. Surtout ce genre de baton.
Autant prendre une allumette.

— Alors, nous allons te suivre de loin,
pour que tu n'aies pas peur... »

Francoise s'avanca jusqu'aux fourrgs,
précedée par Pompadour qui dressait ses
oreilles et progressait irrégulierement, par a-
coups, tombant en arrét tous les trois pas,
grondant sourdement, 1'échiné vibrante et les
crocs découverts. La jeune fille passa entre les
fourres sans rien découvrir de particulier. Elle
sutvit la chienne jusqu'a l'autre coté de l'ile.
L'animal s'arréta au bord de I'eau, en un point
ou les roseaux tres clairsemes permettaient
apparemment un acces facile. Frangoise
songea que ce point ¢tait bien meilleur que
celui ou elles avaient débarque. En portant son
regard sur la riviere, elle apergut en aval une
barque qui descendait le courant. Abrités sous
de larges chapeaux de paille, deux pécheurs
laissaient aller leur ligne au fil de I'eau.
Francoise fit demi-tour.

« Alors? demanda Ficelle avec
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anxieté, c'ctait un sanglier, ou des
sauvages?

— Ce n'était rien. Rien du tout.
Pompadour et mo1 avons di réver.

— Ah? Bon, j'aime mieux ¢a. Remarque
bien que je n'ai pas peur des sauvages, mais je
préfere ne pas avoir affaire a eux. Maintenant,
je vais pouvoir continuer ma chasse au trésor.»

Elle creusa avec enthousiasme pendant dix
minutes, puis, n'ayant trouvé aucun coffre, elle
decida qu'elle en avait assez. La pluie
menacgant de tomber a nouveau, elle proposa
de retourner a la ferme, pour y jouer aux
cartes.

« J'a1 subitement envie de jouer au yoga.
C'est un jeu hindou. Je vous expliquerai.

—  Que faisons-nous de notre petit
matériel? demanda Boulotte. Nous remportons
les conserves qui restent?

— Oui, mais nous pouvons laisser ic1 le
réchaud et les assiettes. Comme ca, si la
sorciere veut faire un peu de cuisine, elle aura
ce qu'ill faut. Peut-étre fera-t-elle cuire des
queues de 1ézards,

103
103



des oreilles de chauves-souris et de la poudre
d'escampette. Ha, ha! »

Cette fine plaisanterie amusa beaucoup Ila
grande fille, mais horrifia Boulotte, qui ne
pouvait imaginer que l'on plt confectionner
une telle cuisine.

Le retour se fit sans incident, et au milieu de
l'apres-midi, les trois courageuses
navigatrices-naufragees-flibusticres furent de
retour a la ferme.

Une surprise les y attendait.
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CHAPITRE VIII

Fantomette enquéte
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« JE ME DOUTAIS bien que vous reviendriez
pour l'heure du gotter! dit Marie, et regardez
ce que je vous al prépare... »

Boulotte poussa un cr1 de joie, Frangoise
emit un petit sifflement et Ficelle ouvrit des
yeux ronds. Sur une table de jardin, la
cuisiniere avait pos¢ un plat qui contenait une
gigantesque tarte aux fruits.
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Une tarte pour Gargantua, faite d'une pate
dore¢e d'apparence croustillante, dont les fruits
diversement colores étaient reépartis selon des
motifs géometriques, et décorés avec des filets
de sucre glace. Boulotte joignit les mains et
s'écria :

« On dirait une tarte de conte de fées! Elle
est presque trop belle pour étre vraie !

—  Ou, approuva Ficelle, je n'oserai
jamais y toucher. On devrait la mettre sous
une vitrine et l'exposer au musée de la
Gourmandise.

— Mais vous n'allez pas la contempler
jusqu'a la Saint-Glinglin! dit Marie, une tarte
est faite pour €tre mangée. Tenez, voila des
petites cuillers. »

La tarte fut dégustée et Marie félicitée.
Puis on débarrassa la table pour faire la partie
de yoga.

« Vous allez voir, dit Ficelle, c'est un jeu
tres simple. On distribue a chacune neuf
cartes, plus les deux tiers de ce qui reste s'il y a
un nombre 1mpair de cartes rouges, et les trois
cinquiemes si c'est
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un nombre impair de cartes noires. Ensuite
on met trois rois de coté si la premicre qui joue
a deux atouts en main, dont une carte noire.
Mais si elle en a trois, dont une rouge, celle
qui joue apres doit poser un atout... heu... non,
deux... attendez... je ne me souviens plus...
celle qui joue en troisieme, si elle a trois rois...
heu... non, je me suis trompee... Attendez! je
recommence...

— (Ca m'a l'air passablement compliqué!
dit Francoise.

—  Non, vous allez voir, c'est tres
simple. »

La grande Ficelle recommenga trois fois
ses  explications, mais comme elle
s'embrouillait de plus en plus a chaque fois, on
finit par abandonner le yoga pour faire une
bataille, jeu qui ne risquait pas de donner la
migraine.

Au bout d'une demi-heure, les trois amies
laisserent les cartes pour cher-' cher un autre
genre de distraction. Boulotte s'en alla roder
du coté de la cuisine, Ficelle se mit a la
recherche de ses aiguilles a tricoter; Frangoise
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dit : « Je vais faire un tour », et sortit de la
ferme.

Quant a Pompadour, elle fit avec Asticot
une partie de chat perché.

*

L'autocar roulait vers Mouchons-les-
Chandelles, le chef-lieu de canton. Il était parti
de Goujon-sur-Epuisette en fin d'apres-midi, et
Fantomette comptait au nombre des
voyageurs.

Confortablement assise dans un moelleux
fauteuil, elle relisait pour la dixieme fois
l'article du Réveil matinal relatant I'exploit des
voleurs de bijoux. Elle replia le journal,
renversa la téte en arriere et réflechit.

« Premierement, ces attaques ont toutes
lieu dans la région. Deuxiemement, elles ne
concernent que des bijouteries ou des
horlogeries. On peut donc affirmer avec
certitude qu'il s'agit d'une seule bande. Bien.
Mais je n'en sais pas plus pour le moment.
J'espere en apprendre davantage aux bureaux
du journal.
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D'ic1 1a, ma foi, je ne vais penser a rien.
Apres tout, je suis en vacances... »

Elle ferma les yeux et se laissa bercer par
le balancement du lourd véhicule.

Une demi-heure plus tard, 1'autocar
s'arrétait a Mouchons-les-Chandelles.
Fantomette descendit et n'eut qu'une centaine
de metres a parcourir pour se trouver sur la
place Bégonia, devant 1''mmeuble ou étaient
installés les bureaux du journal. Des lettres
dorées sur une plaque de marbre noir
indiquaient que ces burecaux se trouvaient au
troisiecme ¢tage. Dédaignant [I'ascenseur,
FantOmette monta rapidement l'escalier. Au
troisicme ¢tage, nouvelle plaque de marbre
noir. La jeune fille entra dans un vestibule
carre¢ orné d'un bureau en acajou. Une
réceptionniste aux cheveux de la méme
couleur ¢tait fort occupée a lire les aventures
d'Ali-Baba  dans un hebdomadaire. Elle
interrompit cet i1mportant exercice pour
renseigner Fantomette qui lui demandait ou
elle pourrait
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consulter la collection du Réveil matinal.

« Dans la petite piece, juste derriere vous.»

FantOmette remercia la réceptionniste qui
se replongea dans Les Mille et Une Nuits, et
entra dans la petite picce ou elle trouva,
alignés sur une large table, un nombre
impressionnant de  volumineux albums.
Chacun d'eux représentait la publication d'une
année. Elle s'empara du dernier, l'ouvrit et
commenca a feuilleter les numéros parus
pendant le mois.

Au bout de quelques minutes, elle se mit a
siffloter doucement une petite ritournelle, puis
elle sortit d'une poche de sa robe un carnet a
couverture rouge et prit des notes. Pendant
pres d'une demi-heure, elle lut tous les articles
qui concernaient les attaques de bijouteries.
Puis elle s'approcha d'une grande carte de la
région qui ¢était affichée au mur. Elle pointa
avec son crayon les divers endroits qui avaient
recu la wvisite des malfaiteurs. Tous se
trouvaient dans un
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rayon d'une trentaine de kilometres.

Elle referma son carnet, sortit de la petite
piece et quitta I'immeuble. Un l€ger sourire de
satisfaction se dessinait sur son visage. Elle
pensait :

« S1 mes déductions sont bonnes, s1 je ne
me trompe pas, et si ces braves voleurs sont
aussi nouilles que je le crois, i1ls vont se faire
prendre demain matin, a dix heures. »

Elle consulta son carnet.

« Oui, toutes les attaques ont lieu le
vendredi, a la méme heure. Il faut croire que
ces messieurs manquent d'imagination. Ou
alors, 1ls ont des habitudes bien établies. Nous
verrons cela demain. Pour I'instant, 1l s'agit de
ne pas rater l'autocar qui... Diable! mais 1l va
partir sans moti, le vilain! »

FantOmette s'¢lanca dans un sprint qui et
fait honneur a une championne olympique, et
sauta dans l'autocar a l'instant ou 1l allait
démarrer.

Apres trois quarts dheure de voyage,
Fantomette mettait pied a terre, sur la Grand-
Place de Goujon.
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Elle regarda sa montre.

« Huit heures. C'est parfait; allons diner. »

Alors qu'elle passait dans la Grand-Rue,
devant I'horlogerie qui avait pour propriétaire
M. Topaze, elle s'arréta, considéra la vitrine
pendant un moment, puis les alentours. Elle
examina avec attention un réverbere planté sur
le trottoir, murmura : « Bien, bien... », enroula
autour de son index une boucle de ses cheveux
noirs, et finalement s'¢loigna en fredonnant un
refrain a la mode.

Quelques 1nstants plus tard, la nuit tomba
sans faire aucun bruit.
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CHAPITRE IX

Hold-up
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« Avez-vous lu Robinson Crusoe ?
demanda Ficelle.

- Bien sir, dit Francoise. Tu nous en as
de¢ja parle.

— Mo, dit Boulotte, je sais que
c'¢tait un bonhomme qui vivait tout seul sur
une ile.

— Clest bien cela, reprit Ficelle, et je vais
vous expliquer une chose importante a son
sujet. Pendant les premiers
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temps qui ont suivi son naufrage, 1l a vécu
avec les provisions qu'il avait récupérees sur
I'épave de son bateau. Mais apres, 1l n'a plus
rien eu a manger.

— Le pauvre homme! s'apitoya Boulotte.
Alors, qu'a-t-1l fait?

— Il a sem¢ des graines; 1l a planté des
choux, des carottes et des artichauts pour
pouvoir faire des récoltes. Et 1l a fabriqué un
enclos pour ¢élever des poules et des
cochons. Comme ca, 1l a eu tout ce qu'il fallait
pour se preparer des ceufs au jambon ou des
saucisses de Francfort.

— C'est merveilleux! dit Boulotte.
J'aurais bien voulu étre a sa place.

— Justement, tu vas t'y trouver.
Voici ce que j'al imaginé. Puisque nous allons
passer un certain temps sur 1'ille de la Sorcicre,
je propose que nous y semions des graines, de
manicre a faire nous aussi des recoltes.

— Tu crois, demanda Francoise,
qu'en quelques jours c¢a aura le temps de
pousser?
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— Bien slr. Nous allons semer des
especes hatives. Et comme 1l y a beaucoup
d'humidite dans le sol, elles pousseront tres
vite. Nous emporterons aussi une poule pour
qu'elle ponde des ceufs et qu'elle ¢leve une
petite famille de poussins. Comme cela, 1'ile
sera peuplée. »

Ce programme enthousiasma Boulotte, et
fit sourire Francoise. Les trois filles quitterent
la table a laquelle elles venaient de prendre le
petit déjeuner. Boulotte se mit a la recherche
de I'oncle Arthur pour lui emprunter quelques
graines; Ficelle s'¢lanca a la poursuite d'une
poule avec la ferme intention de l'attraper, et
Francoise, qui ne semblait guere s'intéresser
aux questions d'agriculture ou d'élevage,
manifesta son intention d'aller en ville pour y
acheter un journal. Elle alla dénicher au fond
d'un hangar une vieille bicyclette dont elle
regonfla les pneus, puis elle fouina pendant un
moment parmi la vieille ferraille qui
encombrait une remise. Apres avoir trouve ce
qu'elle cherchait,
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elle enfourcha la bicyclette et pédala
allegrement vers Goujon-sur-Epuisette.
I1 était dix heures moins le quart.

*

* *

« Qu'est-ce que je fais? demanda le facteur
Pomme. Je la tire ou je la pointe?

— Il nous reste encore une autre boule, dit
M. Botte (le marchand d'articles de péche),
alors je pense que vous pouvez la tirer.

- Bon, j'y vais. »

Le facteur recula de trois ou quatre pas,
ferma un ce1l, loucha effroyablement de I'autre
pour mieux viser la boule adverse qu'il se
proposait d'atteindre, langa son corps en avant
en balangant le bras d'un geste précis. Bing! la
sphere d'acier percuta son but, ce qui provoqua
un concert d'exclamations de rage dans le
camp adverse, compos¢ de MM. Plume et
Goutte.

A l'ombre des platanes de la Grand-
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Place, les quatre Goujoniens se livraient a
leur sport favori depuis le début de la matinée.
Campe¢ droit sur ses jambes, tirant par petites
bouffées sur un long cigare, M. le maire
arbitrait la partie et jugeait les coups en fin
connaisseur. Quelques gamins — sans doute
des futurs champions de la pétanque —
formaient le reste de l'assistance et s'amusaient
a deviner si telle boule allait étre trop courte
ou trop longue.

Alors que dix heures ¢taient sur le point de
sonner au clocher de Saint-Cyriaque, une
jeune fille venue a bicyclette déposa sa
machine contre un des platanes, 6ta du guidon
un rouleau de cable d'acier qui y etait
accroché, et se dirigea d'un pas tranquille vers
I'horlogerie Topaze, en bordure de la place.

Les joueurs de boules n'avaient pas
remarqueé son arrivée. Le pharmacien Goutte
ctait tres absorbé par un pointage difficile, et
tous les spectateurs observaient le coup avec
attention. FantoOmette — car c'était elle —
s'assit tout bonnement sur le bord du trottoir,
pres
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d'un réverbere, et posa a coté¢ d'elle son
cable d'acier.

L'horloge de la mairie marqua les dix
heures, en méme temps que la cloche de
1'église commencait a frapper ses dix coups.

C'est alors qu'une grosse voiture
ameéricaine, démodée mais  puissante,
s'approcha silencieusement du trottoir et
stoppa devant Fantomette en manquant de lui
¢craser les pieds. Les portieres s'ouvrirent et
deux hommes sortirent a toute allure, qui
s'engouffrerent dans I'horlogerie. Le moteur de
l'auto continuait de tourner au ralenti.

La jeune aventuriere sourit, se leva,
deéroula son cable dont elle attacha un bout au
pare-chocs arriere de la voiture. Elle enroula
l'autre extrémité autour du réverbere, fit
prestement un nceud d'amarrage. Et s'assit de
nouveau sur la bordure du trottoir pour
attendre la suite des ¢événements.

L'instant d'apres, les deux hommes
sortaient en courant de la boutique. L'un d'eux
tenait a la main un sac de
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toille noire qu'll venait sans doute de
remplir avec des bijoux. L'autre prit place au
volant, lanca le moteur a fond et embraya.
FantOmette jubilait.

« Attendez-vous a une surprise, messieurs!
Vous n'irez pas bien loin. A moins que vous
n'espériez emporter ce réverbere... »

Mais c'est Fantomette qui allait avoir I'une
des plus grandes surprises de sa vie.
L'automobile démarra, en effet, et bondit en
avant dans un rugissement d'échappement
libre. Le cable d'acier se tendit avec un bruit
sec, suivi d'un tintamarre de ferraille. Alors
que la jeune fille espérait, grace a son
stratagéme, stopper net le veéhicule, elle le vit
s'¢loigner a toute allure,' abandonnant derriere
lui le pare-chocs qui était resté accroché au
cable!

« Tonnerre! rugit-elle, le pare-chocs s'est
arrach¢! Ah! que je suis béte de n'avoir pas
prévu ca! Et maintenant, ces bandits
s'échappent! »

L'horloger apparut sur le seuil de sa porte,
hurlant :
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« Au voleur! Au voleur! Arrétez-les! Ils
viennent de me dévaliser! Au nom du Ciel,
faites quelque chose! »

En entendant ces clameurs, les paisibles
joueurs de boules interrompirent une partie qui
promettait d'€re  passionnante (1'équipe
Pomme-Botte ¢était sur le point de rattraper son
retard), et s'approcherent pour s'enquérir de la
cause qui provoquait un tel débordement de
CIiS.

M. Topaze se tordait les mains :

« Ils m'ont pris tous mes chronometres! Et
mes montres suisses automatiques! Et deux
plateaux d'alliances! Et six pendules
clectriques! Et tout un assortiment de couverts
en argent! C'est ¢pouvantable! Ils m'ont
presque ruin¢! Rattrapez-les!

— Qui1? Mais qui donc? demanda-t-on.

— Les voleurs!

— Quels voleurs?

— Ils ¢taient deux, dans une grosse
voiture americaine... Stirement des
gangsters de Chicago! »
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M. le maire s'approcha, essaya de calmer
I'émo1 de l'horloger et lui fit conter par le
detail sa triste aventure.

« Bien. Je note que vous avez été victime
d'une agression. Je crois pouvoir rattacher ceci
a la serie de vols dont les bijoutiers de la
région ont ¢te les victimes. Mais ce qui
importe avant tout, c'est de prévenir la police.
Je vais m'en occuper immeédiatement. »

Le maire se tourna vers les boulistes et
declara :

« Messieurs, la partie de boules est
interrompue. Nous la reprendrons demain soir.
Je vous rappelle que 1'équipe Plume-Goutte
mene devant 1'équipe Pomme-Botte par six
points a cing. »

Pendant que M. 1¢ maire interrogeait
I'horloger, Fantomette avait détache le cable
qui rehiait le pare-chocs au réverbere. Lorsque
les boulistes songerent a lui demander ce
qu'elle trafiquait, 1ls se rendirent compte
qu'elle s'éloignait de¢ja a toute allure, juchée
sur son vé¢lo.
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« Curieux! dit M. Botte.

— Etrange! fit M. Goutte.

— Bizarre! » observa M. Pomme.

Mais leurs constatations n'allerent pas plus
loin, et i1ls oubli¢rent vite l'intervention de la
jeune fille, pour entrer dans la boutique de
I'horloger qui leur montra les emplacements
occupes par les précieux objets qui venaient de
lui etre dérobes.

Les agents de police firent leur apparition.
Ils sortirent leurs carnets, prirent des notes,
interrogerent, et conclurent que cette nouvelle
agression se rattachait a la série d'attaques
dont les bijoutiers de la région avaient ¢té
victimes. Ce que tout le monde savait déja.

Ils se retirerent pour faire leur rapport aux
autorités superieures, tandis que M. Topaze se
lamentait en s'arrachant les cheveux. Il faut
reconnaitre que c'est a peu pres tout ce qu'il
pouvait faire en cette triste circonstance.
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« Au voleur! Au voleur! Arretez-les! »
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CHAPITRE X

Expulsion
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PeEnDANT que ces divers ¢vénements se
deroulaient en la bonne ville de Goujon-sur-
Epuisette, d'autres aventures survenaient non
loin de 1a, dans la ferme de 'oncle Arthur.

La grande Ficelle avait préparé trois
sachets de papier marron, dont I'un contenait
des grains de ble, l'autre de l'avoine et le
troisieme des pois chiches. Elle se proposait de
mettre en terre ces
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précieuses semences, des qu'elle aurait
touch¢ I'ile. Boulotte 1'avait aidée a capturer la
poule, qui avait ¢t¢ enfermée dans une grande
boite de carton. L'oncle avait sour1 en assistant
a la capture du gallinacé, et avait bien
recommand¢é de le rapporter a la ferme, une
fois que la crise de robinsonnisme serait
passee.

Quand midi approcha, les préparatifs de la
nouvelle expédition prirent fin. Les graines et
la précieuse poule furent embarquées sur la
Terreur des Océans, ainsi qu'une imposante
provision de pain d'épice Rocroy (celui, etc.),
de conserves et de bouteilles de soda, mise en
place par la prévoyante Boulotte.

Les intrépides navigatrices monterent a
bord, accompagneées par le chat Asticot.
Ficelle avait en effet décide que le félin devait
remplacer la chienne, chaque animal ayant
droit a son tour de visite dans 1'ile.

La navigation se fit sans incident, le temps
s'étant mis au beau fixe. Chacune des trois
filles prenait les rames selon
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un ordre convenu. Par chance, le vent
soufflait vers I'amont et gonflait la voile en
aidant a la propulsion du navire pirate (dont le
pavillon noir flottait toujours) .

Le capitaine Ficelle dirigea les opérations
de débarquement. La poule sauta a terre avant
tout le monde et disparut dans I'épaisseur des
fourrés. Comme Boulotte paraissait inquicte
de cette fugue soudaine, Ficelle la rassura :

« Nous sommes sur une ile, c'est-a-dire
une ¢tendue de terre entourée d'eau. Comme
les poules ne savent pas nager, puisque
personne ne leur apprend, elle ne pourra pas
s'enfuir. Par  conséquent, nous la
retrouverons.»

Boulotte fut ¢blouie par la logique du
raisonnement. Elle fit toutefois remarquer que
la capture du volatile risquait d'€tre
hasardeuse. Mais Ficelle trancha la question :

« Quand nous voudrons la récupérer, nous
lancerons Asticot a sa poursuite. »

Les trois amies mirent pied a terre, puis le
chat consentit, apres bien des hésitations,
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a poser une patte sur le sol. Il flaira les
herbes, regarda a droite et a gauche en battant
l'air de sa queue, et se glissa entre les troncs
des peupliers jusqu'a une grosse touffe de
mousse sur laquelle 1l se roula en boule pour
dormir.

Ficelle prit d'un pied ferme la direction du
fort. Elle tenait sur son ¢paule droite la houe
qui allait lu1 servir a creuser des sillons.
Boulotte s'était munie d'un grand arrosoir en
plastique jaune. Frangoise se contentait d'une
légere badine qu'elle faisait tournoyer en
fredonnant : « Moi, j'aime les pom-pom-
pom...»

Bient6t, la cabane fut en vue. Ficelle se
tourna vers ses amies en disant 2 mi-voix :

« Me¢éfions-nous, 11 y a peut-€étre des
Indiens! »

Mais comme ses amies ne croyaient
toujours pas a la preésence d'une armece
emplumée, elles continuerent a marcher
comme si de rien n'était.

Le petit matériel fut déposé dans la
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cabane, et la grande Ficelle s'occupa
activement a déterminer 1'aire qui allait servir
aux nouvelles plantations. Elle déplia un metre
en bois, prit des mesures, fit quelques calculs
rapides sur une feuille de bloc-notes et
annonga : « Nous allons semer du blé sur 8,93
metres carrés, de 1'avoine sur les deux tiers de
cette surface et des pois chiches sur les trois
cinquiemes du restant. C'est 1'énoncé d'un
vieux probléme que notre institutrice nous
avait fait faire I'année dernicre.
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Boulotte, veux-tu me passer les sacs? »

La grosse fille ¢tait sur le point de saisir
les sachets de papier, lorsqu'une voix d'homme
s'¢éleva : « Que faites-vous ici? » Les trois
filles leverent la téte. Un individu venait de
surgir dans la clairicre. Un homme grand,
brun, dont le visage ¢tait barré d'une grosse
moustache noire. Il portait un uniforme bleu
marine a boutons dorés. Sur la téte, une
casquette plate. Il frongait d'épais sourcils avec
un air extrémement sévere.

Il s'avanca a grands pas, se planta devant
les Robinsonnes, croisa les bras et répéta :

« Que faites-vous 1c1? » II y eut un instant
de silence. Surprises, les trois amies restaient
immobiles, silencieuses. Finalement, ce fut
Francoise qui parla :

« Nous nous amusons, monsieur. — Oui,
dit Ficelle qui reprenait un peu de courage,
nous jouons aux naufragees. »
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L'homme tira sur sa moustache, renifla et
grogna :

« Ha, ha! vous jouez aux naufragees. Vous
avez sans doute une autorisation spéciale pour
le faire?

— Heu..., balbutia Ficelle, heu... non.

— Eh bien, vous allez me faire le plaisir
de déguerpir, et en vitesse! Cette ile est une
propricté privee, et vous n'avez pas le droit
d'y venir.

— Ah? Mais nous ne faisons rien de mal...

— Cela ne me regarde pas. Je suis le
garde-péche de I'Epuisette, et mon role est de
faire respecter les reglements. Vous allez
ramasser toutes vos petites affaires, les
emporter au diable et veiller a ne plus remettre
-les pieds ici. Et que cela ne traine pas, sinon
vous aurez affaire a moi! »

D'un seul coup, tous les beaux réves de
campement et de vie  aventureuse
s'évanouirent. Plus de plantations, plus
d'¢levage... Ficelle tenta une  faible
protestation:
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« Mais, monsieur, nous avons apporté
une poule... Elle est en liberté sur l'ile... 1l faut
que nous la reprenions avant de partir... »

Le garde-péche rugit :

« Comment, vous avez apporté des
animaux 1c1? C'est formellement interdit!

- Heu... nous ne le savions pas.

- Ah? Vous ne le saviez pas? Eh bien,
vous savez, maintenant! Je me chargerai moi-
méme de retrouver cette poule, mais n'espérez
pas la revoir. Et estimez-vous encore
heureuses s1 je ne vous colle pas une amende!
Allez, disparaissez! »

Assez dépitées, les trois naufragees
rassemblerent leurs petites provisions et se
mirent en marche vers le point ou elles avaient
laissé leur barque. Toujours debout, 'homme
surveilla leur départ sans ajouter un mot.
Ficelle se mit

a gémir :

« Si c'est pas malheureux! Juste au
moment ol nous commencions a bien nous
amuser... Nous voila mises a la porte! »
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Elles se réembarquerent et se laisserent
descendre au fil du courant. Pendant tout le
trajet, Ficelle ne cessa de grommeler. Elle
regrettait le fort, la clairiere et son peuplier, les
futures récoltes de pois chiches. Elle voua aux
téncbres infernales garde-péche et reglements
fluviaux.

« Sans compter que maintenant nous
devons completement renoncer au trésor de la
sorciere! Quel guignon... »

De retour a la ferme, elles contérent leur
meésaventure a 'oncle Arthur. Il hocha la téte :

« Ah! je comprends maintenant pourquoi
personne ne va jamais sur l'ile. Tout
simplement parce que c'est interdit.

- Pourtant, dit Ficelle, 1l y a sirement des
gens qui s'y rendent, puisque nous y avons
trouve des vieilles bouteilles et une e€chelle.

— Cela doit appartenir au garde-
péche.

— Peut-€tre... Mais que fait-1l donc avec
une ¢chelle?
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- Cela, je l'ignore, ma chére niece. Il doit
s'en servir pour grimper aux arbres et dénicher
les oiseaux, ha, ha! » Apres le déjeuner,
Ficelle proposa une nouvelle partie de yoga
dont elle venait - - affirmait-elle - - de se
rappeler parfaitement les régles. Mais les deux
autres se meéfiaient. Boulotte manifesta son
intention de se rendre a Goujon pour
renouveler sa provision de chocolat et
Francoise décida de l'accompagner. Ficelle
renonga aux cartes pour suivre ses amies. En
cours de route, elle tenta d'imaginer quelques
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activités  susceptibles de remplacer les
expéditions sur 1'ile.

« Puisque la navigation ne nous réussit
pas, je propose que nous nous occupions de
peinture. J'ai emporté tout ce qu'il faut pour
faire des tableaux. Nous allons chercher de
jolis paysages et les peindre. Ensuite nous
signerons nos toiles d'un nom célebre, comme
Rembrandt ou Michel-Ange, et nous les
vendrons tres cher!

- Bonne 1dée, dit Boulotte, mais pourquoi
des paysages? J'aimerais mieux peindre des
fruits, par exemple. Un beau compotier plein
de pommes ou de poires. Ou un plateau de
fromages. Du gruyere, du roquefort. Un joli
camembert ruisselant: »

L'énumération des fromages n'avait pas
encore pris fin, lorsque les trois filles
arriverent sur la Grand-Place. La gourmande
s'interrompit pour courir vers une confiserie.
En l'attendant, Francoise et Ficelle
s'approcherent des joueurs de boules qui
disputaient une sérieuse partie sous les
platanes.
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L'équipe Plume-Goutte avait perdu son
avance, et le tandem adverse Pomme-Botte
¢tait maintenant en téte. Toutefois, un heureux
pointage du libraire Plume mit les deux camps
a cgalitée. Les boulistes deciderent de prendre
quelques minutes de repos avant d'engager une
nouvelle manche. On se mit a bavarder, et le
theme des conversations fut ¢videmment
I'événement du jour : l'attaque de la bijouterie
Topaze.

Un groupe de commeres stationnait encore
devant la boutique, commentant les faits.
Intriguée par ce qu'elle entendait, Ficelle se
renseigna aupres du libraire qui répondit
aimablement :

« C'est celte boutique que vous voyez d'ici.
Elle a ét¢ attaqueée ce matin. Mo, je n'y ¢étais
pas, mais il parait qu'une douzaine de bandits
masques sont venus s'emparer de toutes les
montres et de tous les bijoux. Ah! quelle triste
epoque est la notre! Il n'y a plus de moralité...»

Le libraire hocha tristement la téte,

139
139



puis 1l s'approcha de M. Botte qui venait
d'allumer une pipe de bruyere, le prit par la
manche et dit :

« II ne faut pas que ces voleurs nous
fassent oublier nos petites affaires... Je vous
rappelle que vous m'avez promis des mouches
pour demain. Vous ne m'oubliez pas?

— Non, non, vous les aurez. Il vous faut
des vers aussi?

- Il m'en reste encore... Au fait, vous savez
que l'instituteur a pris une truite longue
comme ¢a? »

Le libraire, renouvelant le geste éternel du
pécheur qui décrit la longueur d'un poisson,
¢cartait les mains d'un bon demi-metre.

Les filles suivaient d'une oreille distraite
ces propos, lorsque Francoise fit brusquement
claquer ses doigts et s'approcha de M. Botte.
Elle demanda :

« Excusez-moi, monsieur, n'est-ce pas
vous qui vendez du matériel de péche? »

M. Botte inclina la téte affirmativement.
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« Mais oui. Péche et chasse. Des cannes,
des lignes, des hamecons, des appats...

Tout ce qu'il faut pour prendre du poisson.
Vous pratiquez la péche, mademoiselle?

- Pas préciseément... Je voudrais
simplement vous demander un" petit
renseignement.

- Je vous ecoute.

Voila. Pourriez-vous me dire s'il y a un
garde-péche 1c1?

— Ic1? A Goujon-sur-Epuisette?

— Oui.

— Ah! Non... a ma connaissance, 1l n'y en
a pas.

Vous en ¢tes bien str? Il n'y a pas
quelquun qui surveille les pécheurs de
I'Epuisette? »

M. Botte se mit a rire.

« Les surveiller? Et pourquoi, mon Dieu!
La péche sur cette riviere est autorisée pendant
certaines périodes de l'annc¢e que tout le
monde connait bien, et personne ne commet
d'infraction. Si1 par hasard un braconnier d'eau
douce voulait pécher clandestinement, 1l aurait
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affaire a la gendarmerie. Mais a ma
connaissance, le fait ne s'est jamais produit.

— Bon... Je voudrais vous demander autre
chose... L'lle de la Sorciere est une propriéte
privee?

— Pas du tout! C'est un bout de terre qui
appartient a la commune.

- Alors, on peut y débarquer?

— Si1 le coeur vous en dit. Mais ce n'est
gucre possible, a cause des roseaux qui
l'entourent.
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— Bon, trées bien. Je vous remercie,
monsieur.

, — Tout a votre service, mademoiselle. Et
s1 Jjamais vous avez besoin d'un bon moulinet,
de flotteurs ou de plombs... »

Intriguce, Ficelle s'approcha de son amie et
dit :

« Qu'as-tu demandé¢ au monsieur? Tu
parlais de péche?

- Oui, répondit Francoise. Je viens
d'apprendre une chose extrémement bizarre. Il
n'y a aucun garde-péche dans la région ou
nous sommes.

— Mais... celu1 qui nous a chassées de
1'1le? Il existe bien, en chair et en os.

- Ou, 1l existe. Seulement...

— Seulement?

- Ce n'est pas un vrai garde-péche. C'est
un faux.

— Quo1?

— Oui, un bonhomme deéguisé au moyen
d'un uniforme bleu foncé¢, ce qui lui a permis
de nous expulser de 1'ile.
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— Mais... S1 ce que tu dis est vrai,
pourquo1 aurait-il fait cela? Nous ne faisions
rien de mal.

— Je le sais. Il n'empéche que s1 le
bonhomme en question a pris la peine de se
faire passer pour ce qu'il n'est pas, c'est dans
un dessein bien défini. Il tenait absolument a
ce que nous quittions I'ile. Nous ¢&tions
génantes...

— Mais pourquoi?

— Ah! voila ce que je voudrais bien
savoir! »

Les trois amies se plongerent dans leurs
pensées. Francoise tortillait une meche de ses
cheveux; Ficelle ouvrait la bouche, levant les
yeux au ciel comme pour trouver une réponse
dans les nuages; Boulotte croquait d'un air
distrait une barre de chocolat fourré a la fraise.
Au bout d'un long moment, la grande Ficelle
fronca les sourcils, essaya de prendre un air
sévere et annonca a voix haute :

« Puisque ce garde-péche est faux, rien ne
nous empéche plus de retourner sur 1'ile,
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d'y ¢élever des poules, des lapins ou des
kangourous, et d'y planter des patates ou des
baobabs! »

Elles quitterent Goujon-sur-Epuisette a
grands pas, bien deécideées a mettre sur pied une
nouvelle expedition. Ficelle marchait en téte,
balancant les bras, les traits crispés. Elle
grommelait :

« Ah, ah! On se deguise en faux garde
pour nous empécher de robinsonner! Vous
allez voir de quel charbon je me chauffe,
monsieur le bonhomme! Je vais prendre mes
pistolets d'arcon, mon sabre d'abordage et mon
casse-t€te chinois! Et je vais vous pulvériser
apres vous avoir découpé en mille rondelles! »
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CHAPITRE XI

Prisonniéres et naufragées
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LE RETOUR a la ferme se fit en quelques
minutes. Ficelle prit la téte de cette nouvelle
expedition en langant des ordres :

« Frangoise, prends les armes. Boulotte, tu
te chargeras du reéchaud et des provisions.
Moi, je vais emporter mon materiel de
peinture. Nous emmenons de nouveau le chat.
Il est moins encombrant que Pompadour. »

Les préparatifs furent bientot faits.
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Boulotte embarqua les sachets de graines,
un gros pain de mie, quelques boites de petits
pois et trois bouteilles de lait. Frangoise se
chargea des batons et Ficelle se munit de ses
tubes de peinture. Le chat fit quelques
difficultés pour monter a bord de la Terreur,
mais on en vint a bout.

Au milieu de l'apreés-midi, le vaisseau des
flibustieéres-robinsonnes mit fiecrement le cap
sur 1'lle de la Sorciére. Maintenant, 1'ennemi
n'était plus imaginaire. Il ne s'agissait plus d'un
Papou théorique, ou de quelque pirate né¢ dans
I''magination fumeuse de la grande Ficelle.
L'ennemi était un étre vivant, visible : le faux
garde-péche!

Les trois navigatrices deébarquerent avec
bravoure. Asticot, qui appréciait peu les
voyages sur l'eau, s'était fourré sous un des
bancs de la barque et ne voulait plus bouger;
Francoise le prit dans ses bras. Ficelle se mit
en téte de la petite troupe et s'avanca a grandes
enjambées, d'un air intrépide, en faisant de
grands moulinets avec un baton.
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Boulotte portait une bouteille et le pain de
mie.

Elles parvinrent sans encombre a la
clairiere. Ficelle pointa un doigt vers la
cabane:

« Nous allons nous installer dans le fortin.
Comme cela, si le faux garde-péche veut nous
attaquer, nous pourrons facilement nous
defendre. »

Francoise posa le chat a terre et partit
chercher le restant des provisions. Boulotte
deboucha la bouteille de lait, remplit un
gobelet de carton et le tendit a Ficelle qui le
vida d'un trait, puis s'écria :

« II faut que nous prenions des forces!
L'assaut risque d'étre rude. Canonniers, a vos
postes! »

L'absence de canons et de canonniers
rendait difficile I'exécution de cet ordre, mais
Ficelle ne s'en souciait guere. Elle arpentait le
sol de la cabane, les mains au dos, le sourcil
froncé, tel Napoléon avant une bataille. Elle se
planta au milieu du fortin pour annoncer a
Boulotte :
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« La bataille aura siirement lieu a I'aube! »

Ce en quoi elle se trompait completement,
car un bruit de pas se fit entendre a I'extérieur,
et le garde-péche apparut dans l'encadrement
de la porte. Il gronda :

« Comment? Encore vous! Combien de
fois faudra-t-11 vous dire de deguerpir? Vous
vous moquez de moi? Sortez
immediatement!»

Ficelle croisa les bras, leva le menton et dit
avec dedain :

« Oh! ne prenez pas vos grands airs de
matamore! Nous sommes trés bien dans cette
cabane et nous avons l'intention d'y rester. Et
ce n'est pas vous qui nous en ferez sortir! »

L'homme faillit s'étrangler de rage. Il cria :

« Ah! je vais vous apprendre a respecter
les reglements! Je vais vous emmener a la
prison municipale!

— Chiche!

— Comment? Vous osez...

— Essayez un peu! Nous savons tres
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bien que vous n'€tes pas plus garde-péche
que je ne suis Turque. Vous é&tes un
bonhomme déguisé. Le marchand d'asticots
nous a renseignees! »

L'homme ouvrit la bouche comme pour
répondre, mais aucun son ne sortit. Il demeura
silencieux un moment, réfléchissant. Il était
e¢vident que les paroles de Ficelle venaient de
le surprendre. Mais il réagit vite.

« Tres bien. Puisque vous voulez rester
dans cette cabane, a votre aise! »

II referma la porte d'un coup brusque et
poussa un verrou extérieur. Les deux filles
I'entendirent ¢clater d'un rire sinistre et
s'¢loigner. L'acte inattendu de I'homme jeta un
certain désarro1 dans I'esprit des deux filles.
Boulotte bredouilla :

« Mais., 11 nous a enfermées... nous
sommes prisonnieres...

— Oui, dit Boulotte, et nous sommes dans
le noir. Je ne vois plus ma bouteille... »

Apres avolr medité sur la nouveauté de la
situation, Ficelle déclara qu'elle
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ne preésentait aucun caractere de gravite,
puisque Francoise allait revenir dans quelques
instants, et qu'elle les délivrerait. Boulotte
objecta :

« Mais s1 le faux garde la voit, 1l va
I'enfermer avec nous, et nous ne serons pas
plus avancees.

— Il est peut-€tre parti, maintenant.
Attends, 1l y a une fente le long de la porte. Je
vais voir s'il est toujours la. »
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Ficelle colla son ceil contre le bois et glissa
son regard vers l'extérieur. Elle ne put
apercevolr qu'une ¢étroite bande de clairiere.
Rien ne permettait d'affirmer que 1'homme
serait assez loin quand Frangoise reviendrait.

« Pourvu qu'elle ne se fasse pas prendre!
dit Ficelle.

— Attendons. Je vais toujours grignoter
un bout de pain de mie pour passer le temps...»

Boulotte entama son pain, pendant que le
chat explorait les coins de la cabane et reniflait
les bouteilles vides. La grande Ficelle gardait
I'ce1l coll¢ a la fente. Elle annonca :

« Toujours rien en vue. Je ne vois ni le
bonhomme ni Frangoise. Mais qu'est-ce qu'elle
fait? Voila bientot un siecle qu'elle est partie.
Il ne faut pas si longtemps pour aller chercher
trois boites de conserves!

— Quelle heure est-11?

— Bientot quatre heures.

— Attendons. Veux-tu du pain de mie?
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— Non, merci. Pas maintenant.

- Alors, je vais en reprendre un peu.

— Thu ferais bien de le ménager, ton pain.

- Pourquoi?

—  Imagine que Francoise ne
revienne pas et que nous soyons enfermées ici
pendant des semaines... Nous n'avons que ce
pain et la bouteille de lait pour tenir le coup. »

Cette ¢pouvantable perspective plongea la
grosse gourmande dans un abime d'effroi. Elle
gemit :

« Mais nous n'allons pas rester ici pendant
des semaines! Nous serons mortes de faim et
de soif bien avant! Je ne veux pas rester
enfermée, moi! Je veux sortir!

— Il y a une porte.

— On ne peut pas l'ouvrir?

— Attends un peu que  je
réfléchisse. »

La grande Ficelle réfléchit. Il lu1 revint a
l'esprit un film qu'elle avait vu au cours de la
semaine precédente : une grande fresque
historique avec des chevauchees, des combats
en champ clos et le siege d'un chateau fort.
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« Cay est, j'a1 une id¢e. Dans Le Neveu de
Robin des Bois, les Ecossais enfoncent la porte
d'un chateau fort anglais avec un bélier. On
pourrait faire la méme chose avec ce banc? *
— Ah! oui, ton 1dée est merveilleuse!
Essayons... »

Les deux assiegées souleverent le banc,
reculerent jusqu'au fond de la cabane, puis
Ficelle compta de dix a ze€ro, et le banc fut
précipité en avant. Cela fit « Pan »! puis : «
Aie »! quand Ficelle, emportée par son ¢lan,
vint se cogner a son tour contre la porte. Elle
lacha le banc qui retomba sur les pieds de
Boulotte, laquelle hurla : « Ouille »! et recula
en ¢crasant la patte arriere gauche d'Asticot
qui poussa un miaulement lamentable.

Nullement découragée par ces Iégers
incidents, Ficelle ordonna de recommencer
l'opération. L'¢lan fut, cette fois-ci, bien
calcule, et le bélier improvisé frappa de
nouveau contre le bois.

155
155



Ce qui n'eut pour résultat que de produire
un nouveau « Pan » ! car la porte ¢tait fort
epaisse.

« Recommencons! »

Apres avoir frappé une douzaine de fois,
les deux amies durent admettre que la porte et
son verrou ne bougeraient pas d'un millimetre.
Le banc fut remis en place et les deux filles s'y
assirent pour reprendre haleine. Il ne leur
restait plus qu'a attendre le retour de
Francoise.

« Mais qu'est-elle donc en train de
fabriquer? grogna Ficelle.

— S1 tu veux mon avis, elle s'est fait
repérer par le bonhomme, et il 1'a emmenée
quelque part.

— Dans une autre cabane, alors?

- Je ne sais pas. Il n'y a que celle-c1 sur
I'le.

— Il I'a peut-€tre emmenée sur une des
rives.

- A moins que Frangoise n'ait réussia
s'échapper.

— Dans ce cas, elle serait dé¢ja revenue
pour nous ouvrir la porte... Oh!
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« Recommencons ! »
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j'entends du bruit... chut! écoute! »

A l'exteérieur de la cabane, 1l y eut un léger
bruit de pas, puis une sorte de froissement de
I'herbe quelque part derricre la cabane. Les
deux filles retenaient leur souffle, écoutant de
toutes leurs oreilles. Ficelle remit son ceil a la
fente de la porte, essayant d'observer ce qui se
passait. Mais elle ne vit rien, le personnage
inconnu ¢tant hors de son champ de vision. Au
bout dun moment, le méme froissement
d'herbe se reproduisit, puis il y eut un léger
choc contre la paro1 arriere du fortin.

« Bizarre, dit Ficelle, j'ai I'impression que
c'est quelqu'un qui vient de se servir de
1'échelle...

— Le garde?
- Non, ce n'¢tait pas son pas pesant, au
contraire. Je Suis ¢pouvantablement

intriguce!»

Elles ¢€coutérent encore, mais les pas
discrets s'¢taient ¢loignés. Et ce fut de nouveau
le silence. Boulotte commencait a ressentir des
picotements dans son estomac insatiable, mais
elle n'osait

158
158



plus toucher au pain de mie, épouvantée a
I'"dée de supporter une longue captivité qui la
conduirait peut-étre a manger le chat, sa
ceinture de cuir et ses souliers. Alors qu'elle
allait demander une fois de plus a Ficelle
combien de temps durerait leur
emprisonnement, 1l se produisit de nouveau un
bruit de pas, accompagné par la conversation
de deux voix dhommes. Les deux amies
reconnurent 'une d'elles : celle du faux garde.

Le loquet fut repoussé et la porte s'ouvrit.
C'était bien le garde, accompagné d'un autre
individu dont la mine €tait assez antipathique,
qui examina les prisonnieres en fourrageant
dans une chevelure peu habituée sans doute a
l'usage du peigne. Il demanda d'une voix
trainante :

« Dites donc, vous deux, savez-vous
nager? »

Les deux filles sursauterent. La question
ctait pour le moins 1nattendue. Ficelle aspira
un grand coup d'air pour prendre courage et dit
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« Moi, je sais nager un peu, la ou j'ai pied.

— Et l'autre, la grosse?

— Mo, dit Boulotte, je ne sais pas. Mais
je vais apprendre l'année prochaine. »

L'homme ricana :

« Tu n'en auras pas le temps! Allez, sortez
dela!»

Les prisonnieres obéirent craintivement.
Les deux hommes les empoignerent et les
conduisirent sans perdre de temps jusqu'a
l'endroit ou se trouvait la Terreur des Océans.
L'homme mal coiffé commanda :

« Maintenant, embarquez! Et qu'on ne
vous revoie plus! Bon vent! »

D'un coup de pied, il repoussa la barque ou
avaient pris place Boulotte, Ficelle et le chat
que cette dernicre tenait dans ses bras. La
barque glissa entre les roseaux et commencga a
deriver au fil de 1'eau. Ficelle soupira :

« Eh bien, nous voila expulsees pour la
seconde fois! Mais je suis tetue! Je wvais
revenir. J'emmenerai Pompadour
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pour qu'elle morde ces vilains affreux! En
attendant, je voudrais bien savoir ou se trouve
Francoise. A mon avis... »

Mais la grande fille n'eut pas le temps de
donner son avis, car Boulotte poussa un cri en
designant le fond de la barque :

« Regarde! De I'eau! Il y a un trou! »

Effectivement, la barque se remplissait a
vue d'ceil. Cette constatation remplit Ficelle
d'épouvanté :

« Nous coulons! Ce sont eux qui ont fait ce
trou dans le bateau! Je comprends maintenant
pourquoi 1ls nous ont demand¢ s1 nous savions
nager...

— Pourquo1?

- Parce que si nous avions su, 1ls
n'auraient pas employé ce moyen pour nous
supprimer. Ils veulent nous noyer!

- Mais 1l faut faire quelque chose...
Appeler au secours...

- Je veux bien, mais 1l n'y a personne pour
nous entendre. »

Les deux amies se mirent a pousser des
clameurs
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suraigués qui eussent percé le tympan des
auditeurs, s'll y en avait eu. Mais, helas! les
deux rives ¢taient parfaitement désertes.
Boulotte se lamenta :

« Cest affreux! Si l'eau continue de
monter, le pain d'épice va €étre tout mouillé! »

La barque s'enfoncait de plus en plus. Pour
¢tre bien certains qu'elle allait sombrer, le
garde et son complice l'avaient lestée avec une
lourde chaine enroulée autour d'une banquette,
et cadenassce.

La situation tourna au tragique. L'eau
atteignit le niveau du bord. Les deux filles
poussaient des cris ¢€pouvantables, tandis
qu'Asticot, qui sentait le danger, sortait ses
griffes pour s'accrocher au cou de Ficelle.
Encore quelques secondes, et les deux amies
allaient jouer les naufragées tout de bon!

C'est alors qu'apparut, au ras de I'eau, un
mince kayak bleu qui remontait le courant a
toute allure, propuls¢ par les vigoureux
mouvements d'une pagaie double que maniait
une sorte de lutin noir, rouge et jaune, dont le
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visage disparaissait sous un masque.
Ficelle poussa un nouveau cri en reconnaissant
la justiciere qu'elle avait dé¢ja eu 1'occasion de
voIr a plusieurs reprises.

« Fantomette! »

Le kayak se rapprocha de la barque en
perdition. Boulotte et Ficelle réussirent a s'y
installer a califourchon, tandis que la Terreur
des Océans disparaissait dans un grand
tourbillonnement.

« Merci ! dit Ficelle. Vous étes arrivée
juste a temps. Une seconde de plus, et nous
risquions d'étre dévorées par les requins!
Comment vous €tes-vous trouvee 1a? C'est par
hasard? »

Pour toute réponse, Fantomette se contenta
de sourire. Elle dirigea le kayak vers la rive
gauche, et quelques instants plus tard les deux
naufragées purent y prendre pied, cependant
qu'Asticot y prenait patte avec une satisfaction
visible. Fantdmette vira de bord et piqua de
nouveau vers l'ile de la Sorciere. Boulotte cria:
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« Vous ne venez pas diner avec nous a la
ferme? Je vous ferai une bonne omelette... »

Mais la jeune justiciere secoua la téte en
souriant de nouveau. Elle fit un petit salut de
la main et s'¢éloigna.

« C'est une chance inouie qu'elle se soit
trouvee la, dit Ficelle, juste a l'instant ou nous
allions nous noyer!

—  Oui, quand nous raconterons cela a
Francoise, elle ne voudra pas nous croire! »

Elles reprirent lentement le chemin de la
ferme. Ficelle s'arréta soudain en se frappant le
front :

« Mais... je pense a une chose... Nous
n'allons pas pouvoir raconter cette aventure a
Francoise.

— Pourquoi?

— Parce que Francgoise est toujours sur
I'1le!

— Tiens, c'est vrai, ¢a! A moins qu'elle
soit partie a la nage.

— Ah! en effet, je n'y avais pas pensé.
Elle nage aussi bien qu'une otarie... »

164
164



Et Ficelle soupira en pensant qu'elle était
bien loin de pouvoir atteindre les
performances de son .amie. Boulotte soupira
aussi, mais pas pour les mémes raisons : elle
songeait aux boites de conserves qui €taient
restées dans la barque, et qui gisaient
maintenant au fond de la riviere. Elle fit part
de cette triste pensée a Ficelle qui lui dit pour
la consoler :

« Ne t'inquicte pas. Des que je saurai nager
parfaitement, j'acheterar un ¢quipement de
plongée sous-marine et j'iral récupérer tes
petits pois! »
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CHAPITRE XII

Signé : Fantomette
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« Dis-moi, Gobe-Mouches, es-tu bien
certain qu'elles vont couler?

- A pic! Oui, avec le trou que j'a1 fait et la
chaine que j'ai attachée, elles n'ont aucune
chance d'en sortir. On croira a un accident.
Cela leur apprendra a se rendre sur une ile
réputée dangereuse.

- Et s1 la police drague le fond de la

167
167



riviere et repéche la barque? On verra bien
alors qu'elle a été sabotée?

— S'ils font du dragage, nous partirons,
voilla tout. D'ici la, nous ne risquons
absolument rien. Alors qu'au contraire 1l et
¢t¢ dangereux de laisser filer deux témoins
génants. Mais occupons-nous plutdét de nos
petites affaires. Quelle est la prochaine
bijouterie? »

Les deux nommes ¢étaient allongés sur
I'herbe de la clairiere, devant la cabane. Celui
que le faux garde avait appelé Gobe-Mouches
— 1'homme mal peigné — mordillait un bout
de bois tout en fourrageant dans ses cheveux.
Il écouta attentivement le garde qui avait sorti
un calepin d'une poche et le feuilletait.

« Voyons... la derniere bijouterie était celle
du nomm¢é Topaze. La prochaine, c'est Le
Carillon suisse, d'un certain Turquoise. Nous
l'attaquons comme d'habitude?

— Bien slr. Vendredi prochain, a dix
heures du matin.

— Parfait! J'espere que cette fois-ci
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nous n'allons pas perdre notre pare-chocs!

— Oui. Je me demande encore comment
cela a pu se produire.

— A mon avis, tu as démarré tellement
vite, que tu as accroché une des voitures qui
ctaient en stationnement devant 1'horlogerie.

— Cela m'¢tonne. Je n'alr jamais
d'accrochage.

— Bah! Pour une fois, ce n'est pas grave.
N'y pensons plus et occupons-nous plutdt de
faire nos comptes du mois. Le total des bijoux
que nous avons raflés doit étre assez joli. Va
les chercher. »

Gobe-Mouches se releva, s'en alla prendre
1'échelle -derricre la cabane, 1'apporta contre le
peuplier. Il escalada les ¢échelons jusqu'au
niveau des premieres branches et glissa la
main dans une crevasse du tronc, qui était
invisible depuis le sol.

« Envoie le sac ! » commanda le garde.
L'autre tatonna dans I'ouverture, palit et
annonga d'une voix étranglée :
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« 1I... 1l n'y est plus!

- Quoti! Que dis-tu... — Non, 1l n'y est
pas...

- Allons donc! Qu'est-ce que tu me
chantes? Cherche bien! Il est peut-&tre tout au
fond...

- Mais non... je... Qu'est-ce que c'est?
»

Gobe-Mouches venait de retirer sa main. Il
tenait une feuille de papier pliée en quatre. Il
I'ouvrit, I'examina et poussa un rugissement.
Le garde demanda :

« Que se passe-t-11? Quel est ce papier? »

L'autre redescendit précipitamment et lui
tendit la feuille. Quelques mots y €taient tracés
au crayon a bille rouge :

Désolee de vous causer une petite
déception, mais j'ai l'intention de rendre ces
bijoux a leurs légitimes propriétaires. Je vous
conseille de chercher désormais un travail
plus honnéte. Vendez des cacahuetes ou
plantez des patates,
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mais n'attaquez plus les bijouteries, sinon
je me facherai tout de bon.

Signé : FANTOMETTE.

Le garde fronga, les sourcils et grogna :

« Quelle est cette plaisanterie stupide? Si
c'est une farce, elle est de mauvais golt. Qui
est cette Fantomette? Tu connais, toi?

— J'a1 vaguement entendu parler d'une
jeune fille qui capture les voleurs. Ce doit €tre
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— Allons donc! Une fable, une I¢gende! »

II relut le texte, puis froissa la feuille et la
jeta a terre. Il gringa des dents :

« Cela ne me parait pas croyable. Il n'y a
que nous deux qui connaissions cette
cachette... »

II grimpa a son tour a 1'échelle, verifia que
le sac aux bijoux n'était plus 1a et redescendit,
songeur. Il se croisa les bras et médita pendant
un moment. Puis soudain, il se jeta sur son
complice, I'empoigna par les revers de son
veston et le secoua brutalement en criant :

« C'est to1, hein? C'est to1 qui as fait le
coup? Tu as cache le sac quelque part et tu
veux me faire croire que c'est cette Fantomette
1maginaire qui s'en est emparée? Avoue! Mais
avoue donc, canaille! Tu veux garder tout le
magot pour to1! »

Gobe-Mouches se débattait en protestant.
Fou de rage, le faux garde le renversa a terre et
commenc¢a a lui infliger une correction de
grand style.

C'est alors que s'¢leva une petite voix
ironique qui disait :
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« Bravo, mon cher garde! Allez-y! Encore
un coup! Pan! Arrangez-lui la physionomie, a
ce vilain voleur de bioux! Voila qui fait
plaisir a voir! »

Le garde se retourna. FantOmette était
adosseée au peuplier, une main sur la hanche,
l'autre faisant tournoyer une fleur qu'elle
venait de cueillir.

« Qu étes-vous? demanda le garde en
lachant son complice.

—  Qui je suis? Mais... cette fameuse
Fantomette.

— Comment! C'est vous qui avez pris les
bijoux dans l'arbre?

— Ma foi, oui.

— De quel droit?

— Ha, ha! Et de quel droit les aviez-vous
pris dans des bijouteries?

— Mais... Comment le savez-vous?
Vous €tes au courant de... nos activités?

- Oui. Je m'occupe de vous depuis un
certain temps. C'est moi, par exemple, qui
vous ai fait perdre votre pare-chocs. Je l'avais
attache¢ a un bec de gaz.
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Dommage qu'ill ait été¢ arrache, sans quoi
vous seriez actuellement entre quatre murs
solides.

— Quo1? Vous aviez prévu que nous
allions attaquer I'horlogerie Topaze?

— QOu. C'était facile a deviner. Vous avez
commis I'énorme 1mprudence de faire vos
coups a dates régulicres, le vendredi a dix
heures. Et de plus, en consultant les journaux
parus pendant le mois, j'al remarqué que vous
choisissiez vos victimes tout bétement par
ordre alphabétique. L'attaque preécédente
s'étant produite chez un certain Saphir, la
victime suivante devait €tre automatiquement
un bijoutier dont le nom commencerait par un
S ou un T. C'est évidemment M. Topaze qui
allait recevoir votre visite lors du prochain
vendredi, a dix heures. Et c'est effectivement
ce qui s'est produit.

— Et comment se fait-1l que vous n'ayez
pas prévenu la police?

— Je comptais bien vous arréter moi-
méme. Et s1 votre pare-chocs n'avait pas été
delabre... »
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Gobe-Mouches s'était relevé en frottant un
cell qui commencait a prendre une teinte
violette. Il grogna :

« Tout ¢a ne nous dit pas comment vous
avez découvert les bijoux. Ils étaient pourtant
bien caches!

— Oui. Mais vous avez commis une autre
erreur. C'est de laisser trainer cette ¢chelle
géante. Dans quel dessein? Pour dénicher des
oisecaux? Non, on ne prendrait pas la peine
d'apporter un tel monument jusqu'ici, si ce
n'était dans une intention bien précise, et plus
sérieuse que la chasse aux oisillons. Alors? J'ai
jeté un coup d'ceil au pied de ce peuplier qui se
dresse tout seul au milieu de la clairiere. Un
arbre qui saute aux yeux, n'est-ce pas? Les
pieds de 1'échelle ont imprimé dans le sol deux
creux bien visibles, ce qui prouvait que
quelqu'un s'en servait pour grimper a l'arbre.
C'est ce que j'ai fait mo1r aussi. Et voila
comment les bijoux se sont envolés. Ce pauvre
Gobe-Mouches n'y est pour rien. »

Les deux hommes serrérent les
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poings. Le garde s'avanca vers FantOmette
en grondant :

« Vous allez me payer c¢a! Je vais vous faire
votre affaire! »

FantOmette se mit a rire :

« Une autre fois, cher monsieur. Pour
ayjourd'hui, je crains bien qu'il ne soit trop
tard.

— Comment?

— Sans doute. Regardez cette petite chose
qui est en train de remonter la riviere... »

Les deux hommes tournerent la téte.
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Une vedette de couleur grise, bourrée de
policiers, se rapprochait de I'ile a toute allure.
Les deux voleurs pousserent une exclamation
de rage. Le garde cria :

« Vite, Gobe-Mouches, filons! Au bateau!
Il est de l'autre coté de I'ile... Nous avons une
chance de nous en tirer! Quant a vous, la
dénommeée FantOmette, je vous jure que je
vous retrouverai! »

Et 1l s'¢loigna au pas de course en
brandissant le poing, suivi par son complice,
qui tremblait de peur.

FantOmette agita la main et lanca :

« Entendu, au revoir! Et n'oubliez pas de
vous déguiser en pécheurs pour naviguer sur
votre petit bateau! Si1 vous attrapez des
ablettes, mettez-m'en une douzaine de coté! »

Les deux hommes traverserent 1'ile dans sa
largeur et atteignirent le point ou 1ls avaient
coutume d'amarrer leur barque. Le garde
poussa un cri :

« Le bateau! Il n'est plus 1a! Quelqu’un a
coup¢ l'amarre! — C'est encore elle! Cette
Fantomette de malheur! Regarde, 1a barque est
la-bas... elle dérive dans le courant!
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— Nous sommes 1solés... plus moyen de
quitter I'le...

- Revenons a la cabane, en la
démolissant, nous pourrons en faire un radeau.
Dépéchons-nous! »

IIs revinrent en courant dans la clairiere, se
précipiterent vers la cabane.

C'est alors qu'ils entendirent des coups de
sifflet, et qu'ils virent apparaitre les uniformes
bleus des policiers.
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EPILOGUE
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L'oncte  Arthur, Ficelle et Boulotte
commencaient a €tre s€érieusement inquiets sur
le sort de Francgoise. L'oncle était sur le point
d'alerter la police, lorsqu’'une silhouette bien
connue apparut au portail de la ferme.

« Francoise! s'écria Ficelle, ou étais-tu? »
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La brunette lanca en 1'air une badine qui
tournoya, et la rattrapa adroitement en disant :

« Je suis allée me promener...

—  Comment! Tu te promenais pendant
que les gangsters de l'ile nous noyaient!
Heurecusement que FantOmette était 1a pour
nous sauver! Elle est arrivée juste a temps...

— Tu m'en vois ravie, ma chere. Il elt été
dommage de te perdre. J'aurais versé des
larmes de crocodile...

— Oh! Tu peux plaisanter! C'est tres
sérieux, ce que je te dis!

— Vraiment?

— Je pense bien! Figure-tor que les
pirates nous avaient enfermees dans la cabane,
pendant que tu étais retournée au bateau pour
prendre les boites de conserves... »

Et la grande Ficelle fit le récit de la
captivité, puis du naufrage, et deécrivit par le
detail la  miraculeuse intervention de
Fantomette.

« Tu te rends compte? FantOmette a
Goujon-sur-Epuisette!
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C'est extraordinaire, n'est-ce pas? On
croirait qu'elle nous suit dans tous les endroits
ou nous nous rendons!

— Oui, c'est bizarre.

— Mais, ¢évidemment, ce n'est pas nous
qui l'intéressons. Elle n'est venue 1c1 que pour
arréter les bandits. Quand elle nous a quittees,
clle est repartie vers l'lle dans son kayak. Je
suis certaine qu'en ce moment elle a dé¢ja ficelé
ces affreux bonshommes.

— Oh! ma chere Ficelle,
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cela m'étonnerait. Les policiers ont di s'en
charger.

—  Quels policiers? demanda 1'oncle
Arthur.

—  Ceux que je viens de voir. Ils
remontaient le courant a bord d'une vedette
rapide.

— Mais, comment ont-ils su qu'ill y avait
des voleurs sur 1'lle? s'enquit Boulotte.

— J'imagine que Fantomette les aura
prévenus par teléphone avant d'opérer votre
fameux sauvetage.

— Et to1, comment as-tu fait pour quitter
1'1le?

— Moi, dit Ficelle, je le sais : elle est
revenue a la nage. C'est une petite
performance de rien du tout... quand on sait
nager la ou I'on n'a pas pied. »

L'oncle Arthur poussa un grand soupir :

« Ouf! mes jeunes amies, je suis content
que cette aventure se soit terminée aussi bien.
Je n'aurais jamais 1maginé que mes
pensionnaires allaient se trouver aux prises
avec des bandits, sans quoi je me serais bien
gardé de les inviter!
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- Oh! dit Ficelle, c'elit €té bien dommage!
Voila le genre de vacances qui me plait!
Pirates, naufrages... 1 ne manque qu'un
treésor...

—  Non, 1l existe. Les voleurs
cachaient leurs bijoux dans le grand peuplier,
en utilisant I'échelle.

—  Comment? Il y avait réellement. un
trésor dans 1'ile?

— Mais oui.

— Alors, j'avais bien raison de e
chercher!

— C'est vrai. Sauf qu'il fallait regarder en
I'air au lieu de creuser dans le sol.

- Eh bien, je reste persuadée qu'll y a
¢galement un trésor enfour : celur de la
sorcicre! Maintenant qu'll n'y a plus de
voleurs, nous pouvons retourner dans I'ile
et nous y installer tout de bon.

— Bonne 1idée. Tu emporteras un
manteau noir, un chapeau pointu et un balai :
tu feras la sorciere.

184
184



— Avec un grand chaudron, ajouta
Boulotte, pour faire cuire des philtres
magiques...

— Des ceufs de crapaud male, des langues
de viperes et des oreilles de griffons?

—  Oh, non! dit la gourmande. Nous y
ferons cuire des fruits pour faire de la
confiture, nous confectionnerons des sauces,
du bouillon, des choux farcis, nous mijoterons
de bons ragolts, des belles pommes de terre
meélangées a des herbes fines, nous
préparerons des poules au pot, des cogs au
vin, des truites, des saumons, des homards... »

Boulotte dut interrompre son énumeération,
mais elle le fit sans regret aucun. Car c'ctait
I'heure du diner.
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